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HEBREW UNION COLLEGE-JEWISH INSTITUTE OF RELIGION 
NEW YORI< SCHOOL 

Report on the Master of sacred Music Written Project Submitted by 
Joyce Gerber 

in Partial Fulfillment of the Requirements for I nvestiture 

feotateuchal Texts in Liturgy and song -- Genesis and Exodus 

Joyce Gerber has quite successfully compiled a compendium of 
musical pieces based on Torah texts arranged according to the 
weekly ~. The project covers Genesis and Exodus, although the 
original intention was to cover the whole of the Pentateuch. it 
is to be hoped that this will be possible at some future date. As 
a resource work for sermon anthems or sermons-in-song it should be 
of practical use, especially for the tefillot at HUC-JIR. Some 
musical items vividty illustrate the text in question, some contain 
little more than a partial quotation or passing reference, but the 
majority can be applied within a worship setting. The range of 
pieces is very wide, frbm large recitatives to zemirot and 
children's songs. Actually some of the latter lend themselves the 
best as musical illustrations and Torah lessons. 

The project certainly reflects quite extensive research, and the 
material and co111mentary have been attractively arranged, with 
copious musical illustrations. The appendices to each chapter, in 
addition to documenting the items referred to in the body of the 
project also give many aaditional settings and arrange?nents. The 
selections fcom the "class,ical" musical literature draws on 
Gerovitsch, Weintraub:and A.B. Birnbaum (which is to be welcomed) 
in additi on to Abraham Baer, rather than Sulzer, Nau.mbourg and 
Lewandowski. The former should not be at the expense of the 
latter. 

I would have welcomed a little more commentary and observation from 
a musicological perspective instead of the somewhat too detailed 
midrashic comments on some of the texts, illuminating as they are. 
For example, on Ex_odus 31 :16-17 the author might have discussed the 
different musical usage, according to DWUlb, of the vesham'ru 
between that used on Ma' ariy frolD that in Shaharit . This was 
discussed in part in Abraham Binder's article, "V' shomru: A 
Century of Musical Interpretations." The musical example, that of 
Weinberg, does not draw on this traditional material and should 
perhaps have been left for the appendix. Similarly, the setting 
of Ex. 34 : 9 (hdoshem. Adoshem ) by Nowakowsky, while most felicitous 
for Ne'ilah, does not employ the selihah mode used elsewhere for 
this. text. Ex. 15 (the shirah) should have called for some 
discussion of the employment of psalmody in the Ashkenazi chant. 



These reservations and my own biases aside, Joyce Gerber should 
n~vertheless be complimented for her endeavor. The project shows 
the pervasive influence of the Torah (Humash) on Jewish musical 
life throughout the centuries. Some of the musical items recovered 
from obscurity are little gems. I have no hesitation in 
recommending the acceptance of this work toward the degree of 
Master of Sacred Music. 
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PREFACE 

My objective in this project, in ord~td have nusic which relates 

to Torah portions throuqhout the year, is to begin a collection of nusical 

settings of Torah texts or paraphrases of Torah texts which might be used 

as sernon anthems. This endeavor llUSt be looked upon as a work-in-progress 

s ince i t is only the first small step in what I intend to be a lifelong 

pursuit . 

Since Torah text is the unifying theJ're, there is no l!llsical coherence 

to be found in this collection. There are s~le children's songs, NF1'Y 

type songs for junior choir and rrore sophisticated or lofty settings far 

adult choir and/or cantor. 

I began my search by looltinq through all of the traditional liturgy 

which is custanarily sung to see which parts were actual quotations f ran 

Torah or based on Torah. Many quotations are only one short sentence or, 

~ either standing alone or in the middle of an extensive liturgical 

passage. 'Dlese nay not be suitable as sermon anthelrs-but taken collectively, 

they could be used to illustrate a sermon-in-song. Individually, these 

short liturgical quotations- could serve as an introduction to a longer 

piece or as the germ of an oriqi.nal cai(>osition. I am going to include 

these as exairples as well as z 'mirot which may have only one or n.o verses 
---._/ 

referring to a particular Torah passage. In the case of a zemer, I think 

that one could use the relevant verses as an anthem without having to do 

the entire poem. 
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I have orqani.zed the paper by Tarah portion. Withln each portion 

I will rrention liturgical passage. first, citing eJCa1!1?les of 11JJSical 

settings . This will be followed by a list of song material. I have not 

found 1TUSical settings for every Tarah portion in the books of Genesis 

and Exodus, so there will be portions that go w:iirentioned : I hope to 

fill in the gaps in future years. A sequel to this paper covering Levi

ticus, N\mt>ers and Deuteronany is planned for the Fall • 

I want to thank my advisor, Rabbi Geoffrey Goldberg, for encour

aging rre t o stay with this project when I was terrpted to abandon it and 

switch to a narrower, n-ore manageable subject. It is my hope that this 

paper will prove useful to my fellow students in the weekly planning of 

1TUSic for Shabbat services, particularly in pulpits where the rabbi cus

taiarilY gives a "drash" on the TOrah portion of the week. I would also 

like to thank cantor Ellen Math for providing 1ne ~th a nunt>er of inter

esting settings of Torah texts, including the unpublished manuscript of 
• 

Ben Steinberq. 
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Genesis 1:1-6:8 

Genesis 1:1-2:3 is read by the Chat.an Bereshit on the lllJrlling of S.imchat 

Torah. This is also the Torah reading presented in The Gates of Repentance , 

Rosh Bashanah Morning Servic:e II. 

LiturqY 

2:1-3 Vay'chulu 

C1'i C,~.!S ~!1 .C~ ~1 n'$01 ~'i] ·~C,~!l 
,~V/U c1'~ n~~ .ntv.v ,,~ 1r-q~ ,~Vlr:t 
,,'1'~'1l C1' nJ$ c,r:f,~ ·:n;~l .n~ ,,~ trq1<'z1? ~Q 
D'i'.T.i,!$ xi~ ,tV~ ,1J'!C?l<'v? ~r;i n~tV tl 'ZI ,1nk ~l 

.n'wtt 

l.And the heaven and the earth were finished and all the host of 
them. 2. And on the.seventh day God finished His work which Be 
had made: and Re rested on the seventh day f ran all His work 
which He had made. 3. And God bles~ the seventh ~ay, and 
sanctified it because on it He rested fran all His '#01'.k which 
God created to IMke. 

Vay'chulu is recited as part of the Amida for Shabbat Maariv and it is 

recit1!d aqain afterward because of times when a Yan ToV falls on a Sabbath. 

()l such days, Vay'chulu is not part of the festival Amida so it trUSt be 

said afterward. In order not to diff~tiate between the Sabbath and 

Yan ToV services, the Rabbis ordained that it be recited after the Amida 

at all times (Tos. PesachiJil 106a, lt\.,!)fJ) . lbn Yaxdl.i adds that it is a 

fonn of test.inaly that God created heaven and earth, ann witnesses tWSt 

¢.ve their test.inaly while standinq and in a loud, clear voice. 
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Because of this paraqraph's status as a testiJll:my, it should pre

ferably be said with the cxJUC]n!JC]aticm, or at least in the CXJlt>BDY of cne 

other persoo. 8cMM!r, it ny be recited by an individual as wall (Oradl 

aw.m 268). 

'1bere are aany nuaical settin:Js of this paeS!Jge, sama of which ny 

be suitable far ccncµegaticmal singing, thereby Jceepinq its t:estimcnial 

nature io mind, but meat sett.inqs I've found are for cantor or canter and 

choir. The followinq ex;aq>le ia fran the •Maqinot ~t Evening Service• 

of Gershon Ephros. This tradit:icnal nelorly is intended far ccnarecnrtional 

~ 
siminq. 

j '; el Jq j1 ~ 
' 

& Ji r t >>u 4 
.J =· ~im Tl.Ile• o • reU •'·ell,& ts~w • om V-.,'· 

v F pp l(j J f 1 
dial e-IHJ.m ba • ,.,.lult-Ti . 1 m'• IKll·to ••••••• ,, i J j I @ 'r 

; I 5, J1J IJ. >1 

- ' 
? ; 

• -
boe b..,. ...... Tf . llli·bl m~lula ;/ to ..... ..... 0 . .. v •• .,.. 

~ ....... .... . ... 
la · • • -

A list of l'!'llsical settinqs of vay ' chulu l!laY he foun<l in AWeooiX 

I, Bereshith (A.l.). 



2: 2 Kol M' Jcadesh - verse 4. 

n ~~ ,Mvtv a"7 l'VJ1"1'l .~ ~" n~ ~ n-tU\ ,.,~ 
,,lS ~ ,1')t9):t ~VWI ~V'r. D"11>"1V ·~~ i11JJ'V1 

.ntnr,IVlS ~~ ·M~ ~ ~~ ~!'J .nw 
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llecer'ber Hoses ' ~ah as its !'abba th precept is e.xpoun<'le<I, enarave<I 
with teach.inns for the geventh Dav, like a brine hedec.'<~ arDllQ' her 
oarpanions: Pure ones bequeath ifj, .. anrl hallow it "'ith the statement: 
"All that He had na.de • • • " - "On the Seventh Day, <'.oCI c:c1Tleted 
P.is ~k which !l.e harl f.one . " 

This is usually the first of the z'mirot sunq aftp.r t.~ first 

sabbath rreal., or after ~ has bemln. 'M1e text apnears in !lal):or 

Vitry, with Minor •1ariations , so that ~ know that it is at least as old 

as the 12th. century. In the first three lines, the il}.itial letters of 

the i:;econd worrl fonn the acrostic, HOshe: beyond this the authorship is 

unknotm. However, a universally recognized authority on t.~ literary 

asrects of t.1-)e z'Mi.rot, Dr. Leo Hirschfeld, speculated in "Die Haues.. 
licllen ~abbat.~", (Mayence, n.d.) that the author was Moses ben 

Kalonyrnos, who lived c'luri.nq the 10th. century in Ge.many. Each of the 

stanzas concludes with a Biblical verse. Fran the second stanza onward, 

the stiches (with the exception of the scriptural ending!'!) follow the 

alphabet. 

AlJllJst all versions of this zemer have a recitative quality 

either in part or throughout, reminiscent of the syna<JOCJUe prayer rodes. 
·" ...... 

Most are rhytl'lnically 111C1re free than the metrical tunes for t.1-)e other 

z'Mi.rot; even in cases where the notation is metrical, they are sung 

f.teely, in a chant like style. 

I have set the fourth stanza to a widely used Fastern Ashkenazic 

_ relody in a chasidic versioo attributed to "the disciples of the Ra'al 
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Shim '1\:w. • '1!)8 pattern is that of the Mal}ell Avot nhtaYIJ'!X' •. 'DliB veraial 

is .bued at M.S. Geshuri, Ba-Niqgun v 'ha-RiJdc.ud b!t-Basidut, val.l~ 1956, 

p. 43. I have adapted the partial of the malody w11ed far stanza bio. 

------- ----· ·.:-: ===-=--===: . - - -------· 

A list of imsical settings of ltol M'kadesh ny be found in 

Appencli.x I, Bereshith. CA.2.l 9cng9 quoting relevant: Tarah verses or 

aealing with the story of creation are in Appendix I, Bereshith (A. 3&4 l • 



Genesis 6:9-11:32 

8:1 Zic:hronot (end of Atah Zocher) 

,C"TJIJ"11 ~~ "Q~ li'T'J.P.t?f:'l ~i;l it~~ m n~ ~l 
.c~~ n ·1•1l ,~ ~ nrJVI? ~., ~ n~ ,~~ 
'Y"ll nniv? .U'if'~ mrr .~? x~ U~t ~ r,ll 
,~r.i :1~ :1~ .c:v 'nrq 'I"~~~ .~ rm~ 
'11~ ,,~ ~~".] ~ ~ "'11' ~ Nl~ .ol n~ D'm~ 

·D!'lv 1"''1:1 • n~ ~ ,,,, D'~"'~ ~ .~ 

Moreover, You loviMly rementiered NOah and You recalled him 
with words of salvation and rrrt1:rq, when You brought the waters 
of the Flood to des~ all livir¥1 flesh< because of bie evil 
of their deeds. Conseouently his remeam:anoe cares before You, 
Lord, our God, t o Milke bis offspring as abundant as the dust 
of the world and his descendants as the sand by the sea. As 
it is written in Your Torah: God reml!l!Cered NOah and all the 
beasts and all the cattle that Mire with. hill! in the ark, and 
God caused a spirit to pass over the earth and the water sub-

~ 

'n'ie Zichronot (rerrerbrance) verses a:re the second of the three 

middle benedictions of the Musa! Amida on Rosh Ha.shanah. During the 

5 

chazzan's repetition, these three middle benedictions (Malchuyot, 

Zichronot and Shofarotl are recited in conjunction with the sounding of 

the Shofa:r (Rosh Elashanah 16a, 34b ) . 'n'ie Zic!h.ronot section begins with 

At.ah Zocher (You remelTtle.r). nlis section of IMusaf refers to the process 

of judqetent, which requires a precise recollection of everythinq that 

has taken pl.ace in the ~· an understanding of the present situation 

of those being judged, and an insiqht into their~ potential and 



6 
the effect that. judgement will have upon tl'iem and otherS. This judgelllent 

refers not only t o physical beings, but to spiritual ones as well, for 

everythinq is called to judgement this day (R. Moshe Chaim Luzzattol . 
. ~ 

The Zichronot contains ten sc:riptw:al references to rement>rance, 

four fran the PentateUch, three fran l>sal:n!~ and three fran the Prophets. 

'nle first deals with Noah, whcm God ~!red when he was stranded in 

the Ark. Before quoting the specific verse of rerneJTOranee, we note that 

God r~ him with love and mercy at n tilne when all seened lost 

and hopeless. We pray that, having onoe re111lE!11tiered Noah mercifully, God 

will do so every year, for Noah's offsprin<;J still require heavenly can

passion and kindness. 

~ reciting of the zichronot on Rosh Hashanah is rrentioned in 

the M.ishnah (RH 4:5-6) and is believed to have been part of the Rosh 

Hashanah liturgy in the ~le. 

When looking for musical settings of the porti<¥1 of the text 

dealing with Noah, one could look under tl'M! heading Atah Zocher, or 

under other headings indicating later sect:tCX'IS of the liturgical passagi.. 

I have found ~es under the titles V' al Hamllnot, Ashrei Ish, 

Ki zecher. and V'gain. Since V'gain deals spi!CificallY with the ~ text 

as a separate entity, I will use it as an 1!!Xllqlle. This setting was cc:m-

posed by Sala1D'I weintraub, also lcnoM'\ as J!(a.S(:ht:an. It was published by 
-

his son, Hirsch Weintraub, in Sc:bire Beth ·~· vol. III. nus has 

been reprinted in the ()Jt of Print Clas8ic:s series, ser. no. 21. no. 211. 
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A list of rusical settings of Atah zccher, V'al Hamdinot, Ashrei 

Ish, Ki Zecher and v·~ l!'lllY be found in AppeMix I , NollCh (8. 1-5) ' , 

Sooas quoting relevant Torah verses or deal.iJlq with the Noah starY or 

The Tower of Babel, also ccntained in this Tarah portion, are in Appen

dix I, Noach (B. 6'7) . Included in this liatiD; is a 1arqer work, an 

unpublished oratorio by Ben Steinber'}. 



Genesis 12:1-17:27 

~ 
17:1 Amar Haltadosh (service of B'rit Mil.ah) 

The Holy One, Blessed is He, said to Abraham, our forefather, "Will 
bE!fore rre and be perfect.• 
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In sane caigzegations, there is a point in the sezvice of B'rit 
Milah where the father verbally appoints the irohel as his agent to per
fozm circ1.:lncision on his soo. The irohel then takes the infant and pro
claiJrs joyously the above quotation fran Torah. God said this to Abraham 
just before giving him the carrnanarent of milah, inl>lying that only 
t:hzouqh this mitzvah can a Jew attain perfection. In The Hazzan's Manll2ll, 
published by the cantor's Asseroly, there is a 111.1Sica1 setting of this 
text by Y.L. Mandel: 

'' q j J OJ 
1 
Hi 1j I ! ~h 11' j;' ; I .... _ ... __ ........... -.. .,... ~ . ....., ... -,.-

'lhis text is also set by Abraham saeir, but he intoneS the line • 
very unintereStinqly on one note. Sor¥1S that either rruote ver1!eS fia'I 
Lech I.echa or refer to its theMes rray he fOUJrirl in Appendix !, Lech Lecha 

(C. :!&3). 



VAYYERA 

Gene:liS iS:l-22:24 

9 

Genesis 21 is the traditional Torah r<!Ading for the first day of 

Rosh HaShana, and Genesis 22 is the traditiorll!ll Torah reading for the 

second day of Rosh Ra.shana. Genesis 22: 1-19 i 1s the Torah reading pre

sented in The Gates of Reoentanee. Rosh Hashalna Morning service r. 

21:4 v •neemar Vayarrol (Baby Naminq ) 

nic ain~ ~:t .,I)~ 
.or.T1~ 1nic ~ ,111~ .im: n~bl# i; .lrl i1'1'f' 

And it is said: "Abraham cirCIDCised his son Isaac at the aqe of 
eight days as God had cx:mranded him.• 

The custan of naming a boy at his cirl::mcision is based on the I 

fact that God qave Abram the naire Abraham in 1::onjunctipn with the ~

Y!h ( cx:mrananent ) of milah. At the tiJlle of ·the "bris", the infant 

enters the covenant of Israel. and it is then appropriate to give him 

the naae that expresses his sanctity because it is believed that the 

spiritual destiny of a person is ccntai.ned in his naae. 

'!.L. Mandel has ~ 11L1Sic for the entire B'rit Milah 

liturqy. In 'ftie Razzan's Manual under the he!ldinq "Nlllninq 'l1ll! Baby" , 

his settinq of this quotatiorl fran Torah may be found: 
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'l1lis text has also been set by Abraham Baer and can be found in 

The Out of Print Classics, ser. no. 1. Musi.cal settings of quotations 

frcm Vayyera or songs dealing with its theme!S rray be found in Appendix r, 

Vayyera (0. 2&3 ) . 



CBAYYE SARAH 

Genesis 23:1-25i:l8 

11 

I have found two children• s songs telling the story of Rebecca 

which is found in Genesis, chapter twenty-four. Israel Goldfarb wrote 

a song which Reuven Kosaltoff arranged for t:he Union soiiaster, published 

by The Central Conference of Airerican Rabbis: 

Eliacr and Rebecca 

................ ~ 
&.-.. .. - ...... -
~-· ...... .... ---............... ...., ..... 
w ............... ....... _\All&_ .... ... ....._r 
n. ............. .... 
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'nle other song was COTpl5ed by Jeff Klepper and Jeff Salkin and 

is included in Bible Pe<?ple 5onqs, published by Alternatives in 

Religious Education, Inc. 



'roUlX7l'B 

Genesis 25:19-28:9 

'l'bere is a partial quotation Of 26: 3 in "Gur Ba·-arets Hazot", a 

song by M. Nathanson in Israel In Song, published jointly by Tara Publi- / 

cations and '"1e Board of Jewish Education, N. Y.: 

CUR 8A-ARETS HAZ0T 

. ····-
~···~1~~j~jj~~.~.~Q/~~~.~ 

~· .. ·• - nu,. . ... _ _ ,,. ..... ,... ... 
I 

... 
.... ... 

& 
or 

............ 

• Clll • • · • · .,.l •CM• M all--•-- .. _ .. __ .. __ .. 
u.. . ........... .. .... ,. .... ,... 

-"""" ' mHIW-""'1 

the lyrics to "B'er Baaade", a 5alC1 by E. Zamir :i.n Hebrew Songs 

for All Seasons, is based on 26: 15-17, and the 5alC1 • Jacub and Israel• 

by Jeff Klepper and. Jeff Sa1kin in Bible People Song! hau a first verse 

based on 25:19-34. 

·-

• 



VAYYETZE 

Genesis 28:10- 32 : 3 

~ 

28:20 Yan Zeh Meehubad - stanza 3. 

Vl'C'tJ ,~ .D'~1 1:1 ~'? TIJ~ '?1< ":l ,tryl)TJQ ;mw o•JQIUQ "1:>.t< 
.D'D~Q ~l D'l11,wt D?" 0 n7 
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Eat rich foods, drink sweet drinks, for !::od •,d.11 give to all who 
cleave to Him clothes to wear and allotb!d bread, meat and fish and 
all the dainties. 

1'1e underlined portion of the above i!tanza is based on 28:20. 

Jacob has just awakened fran a dream in which God pranises to be with 

him and keep him. Jacob then vows that if God will do this and will give 

him bread to eat and clothing to wear, he willl devote a part of iJs . prosperity which God had pranised him to His service. This is the first 

rrention of a vo./ in the Sible. 

~ is Jcncwn a.bout this zaner's author except that his naae, 

Yisrael, is famed by the acrosticQ zeme:i: ~ ooe to honor the 

Sabbath and gives as.suranoe that God will llCl:e than replenish ~tever 

one expends. 1'h8 follc:Mi.ng version is taken 1:ran ~ of the Chassicpm. 

Vollm! I, edited by Velvel Pasternak. I haVe adapted the melody 6f 

stanza l to the third stanza: 



' 

·- •· .._ ,. °' . .J 

fil' • J 1J J : £ 3 0 I {7J @!) I 

,. "'- 'h c.,, ,. -
f~" J J J J LJ LJ I m l~ II 

u .. .. .... , 11• .. .. . .... u. • . .. ... 

Songs quoting s=ipture or based on themes dealt with in 

Vayyetze nay be found in Appendix I , Vayyetze (G . 2&3 ) . 
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VAYYISHLAOI 

Genesis 32:4-36:43 

The children's song "Jacob and Isrc:ie.l" by Jeff Klepper and Jeff 

Salk.in in Bible People Songs deals with 32 : 15-30. This passage repre-

sents the crises in Jacob's spiritual histciry. It records his n-eeting 

with a Heavenly Being, the change of his nall'e to Israel, the blessing 

of the Being that wrestled with h.irn, and the consequent transfoaiatian 

of his character. Maimonides is of the opinion that the whole incident 

was a "prophetic vision• and other carmentators likewise have in all 

aqes regarded the cxintest as symbolic, the outwaro manifestation of the 

struggle within the Patriarch, as in every rrortal, between his baser 

passions and his nobler idea.ls. In the dead of night he had sent his 

wives and sons and all that he had across the river. Jaoob was left 

al~ith God. There, in the darkness, 9i·ven Oll'er to anxious fears, 

God's 1'.!e5senqer was wrestling with him who lhad so often wrestled with 

nen and had woo by sheer enerqy, persistenc:y and superior wit. In Hosea 

12:5, ~ch is part of the Haphtarah for th;ls Sed;aJl, it says "He 

(Jacob} strove with an ~ and prevailed: he (Jacob) wept and made 

supplication to him.• 'l!lat supplication for nercy, forgiveness and 
~ 

Divine protec:t.iai is heard. Jacob beoc:mes Iurael. Dean Stanley, in his 

History of the Jewish Church, says "'ftlis mynterious encounter of the 

Patriarch has beoane the universal hman aUegory of the strugqles and 

wrestlings on the eve of sane dreadful crisE!S, in the solitude and dark

ness of sane Ol1er hanging trial.• 



nie above rrentionf!d song has a chcm.iis and second verse that 

refer specifically to this story: 

;s· I .. ' . . 
r J¥t:n1Dfft:;:-r-R ,o, .. ,.,. .., .... _.. "' ,. F'5$=Ef::Err~ 

I W \lt ,..... .... f "Ut • \ U tf oe lo \ _, 

-
Verse 2: c.ie night I dreamt of angels; on a ladder they did ride, 

And God said to me, •r will be rigt!at by your side. • 

' ' 

I wre5tled by the river, and I foug!ht wiry wall 
...... 

And aftenards God bl.eswl 111t1 with1 the "t"8 of Yisrael. 

17 
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VAYYESREV 

Genesis 37:1-40:23 

~ 

37 :25-28 E.ileh E:tk'rah 

.1m~l;l c;rn~ ,w~ D:l'I'.\~ ;ris ~ 
r.n1r:n;i cryl<Jll31U' nr;ri1b 

18 

f:aicl hP. , """)en \/l'IClt o: "<"lltr ancestor:; •.rllo rolcl their hro:h<>r , :o " 
caravan o' ':shl'\Reli:f'.S ::hA!.' ~cllecl 'l!.n , ... " 

ei leh ~zk 'rah ('!'he!<!! shall I recall ) is the s tar; of the '!'en 

tlart:·rs 1mo 1iere "ruta.lly pu': to i!P..ath to satisf'~ t.'le an::i-~tic capn.ce 

of a 'l.tTlan ruler . r wi.11 oi"e rt fuller account of t.'1~ ni~-ut in the 

"'or11li (l<'l'"tion tlishpatim wl'lic!i lias 11 st:onaer connecnon to this lit•lI'C!ical 

(10f'ITI :n t!'lat it coritains t.'le leqa.l ·"asis :or thE• e::ecut ion.o; of ::~se Sanes . 

""if! r.on11P.Ct1on of "ay!_'eshe" to this ooen lies in the :act that in this 

port.on Joseph ' s 1-irothf'.rr. l:iclnap hi.rt.and i;el~ >Um to a caravan of i:strael

J.tes, and this is the er.ire •isect hy the Raoen ru1ler as a pretext for slay

ing the Ten Martyrs . 

Israel Alter has CO"{iosed a setti.M of this text which can lie 

found in The Hiqti Holy {\>\v <;ervice, published 'ly the cantor's Asseroly. 

The follOoli.ng exart>le is an e:ttract fra"I that 1.ork: 



ft01ft.--a.--

£•10r r r ,.. t1fD fQ i~ 
CJ ,.~~&~U-11-o..,.'-

#JF fSr t fJJiJlr- -
t1 chuy~i.Um s?dto-MWs.l.I. 

There is ,._i50 A c:hilc\ren 's sonq which tells of Jori'!ph ' s coat of 

nany...,..c:olors i\!l~ his nrean and the crime "'ohich his l\rothers perpet.rate<l 

aryains: hll'I. It is "Joseph You're a Oreaner" ~n Rihle Peoole <;onns hy 

.:ef! r.lepper an~ Jeff Salk.in. The chorus and the first three verses are 

the relevant portion for Vayyeshev. 



Genesis 41:1-44:17 

44: 16 Al Tavo 

""lat C".n '"" ""'! l-iP.Forp vno , :.Ore', our 1-;ocl , •mat can ".ie c'eclare, 
•/hat i •1st.i ~ication = we offP.::? 

"'his line is "ase<i on <".ene!'fa o: 116 in which J11dah r.ays to 

20 

':.he lorrl of ~he lMd (JO!lP.flh unrevealetll · "What shall •ie sav unto nv 

lor<r> l\lliat shall we speak or how shall we •clear oursel•1es? . • . • 

'"'his l" in response to the rliSCOVP~' that 'f'en181'11in has stolen "' 

noi>let . "'hey l".ann<>t prove their innooense ''Jecause the qoblet conc'errris 

theM. :n the sBJ'le t.1ay, ' .e 1Jho pr11~· for forqiveness c'urina the s ' lichot 

l"lrayers ~ollowina the Maariv Arlic'a on v O'I Kiopur admit that there •is 

nothiOCJ we can say to qain ~sion, nothing to neclare to insist 

on our riqt\t.<i i\n<I no justification for our cleeds. Since no liv~ 

• beinq can iustify itself before God , we heCT Rili1 not to brim U5 to a 

i ud<Jement we are rl~ to lose. The following eJClll!tlle of a NSical 

settirl:} of this text is by lleinrich Sch4li t anrl is. included in the 

EphI'O!I COUection, , volur-e n, YO'! 1<ippw:" p . 66. 



RosowSky has set Genesis 4 l: l-4 and 41: 14 as acccrrpanied cantil

lation and Jeff Klepper and Jeff Sa.lkin mention J()$!1ph's interpretation 

of Pharaoh ' s dream in their song •Joseph You ' re a Clrll!alr&"" in ~ 

People SOnqS. 



VAYYIGAS!!I 

Genesis .44 :1~47:27 

22 

There is a song' in B~le People ~ by Jeff Klepper and Jeff 

Sal.ldn called •Joseph Yo.i're a Oreal!ler" t.h4t refers to Genesis 45 in 

its ~ifth verse: Joseph ' s family was united again. 

()ice they were enemies , now they were friends. 

SO even though sisters and brothers fight, 

There's time to make it all right! 

This is the refrain of "Joeeph Yo.i're a Drealrer". 
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Jeff 

in 

,,. 

VAYYU:HI 

Genesis 47~28-50:26 

48:20 Y'sim:::ha (Pidyon Ba Ben) 

May God irake you like Ephraim and like MenaSeeh. 

23 

When a male baby who was his motheI''S firstborn beo::m:!s a rronth 

old, his father 111lSt redeem him by 9ivi.nq five silver shekels to a 

Kohen. In declarinq that firstborn males IDJISt be tedeelned, the Torah 

teaches that God laid claim to all firstbol::n JeMS at the tine that Ile 

slew all the firstborn ~ianlS in the la.!1t of the Ten Pl.agues. Sefer 

BaChinuch (Mitzvah 18) explains that this nid.tzvah teaches man to dedi

cate his very first achieveftt11ts to God. Al though firstborn children, 
I 

like first fruits, are the culmination of much yearning, labor and 

sactifioe, and it is htmUl nature to "'11lt them for oneself, the Torah 

"'11!ts us to recognize that they are a qift fran God and should be dedi

cated to His service. Thus, man redeems his firstborn. 

In Genesis 48:20, Jaoob blesses Ephraim and HenaShe sayi.nq, •ay 

thee shall Israel bless • • • • To this day, every pious Jewish father 

on Sabbath eve pl.aces his hands on the head of his sai and bleues him 

in the wards: •God make thee as ~ and MenaSMh.,. !phraim and Ma-

nasseh would not barter away their •Jewishness• for the mocst exalted 
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social position or the llDlt enviable politicul career in the OJYpt.ian -.._;:;. 

state. ttiey voluntarily gave up their plal::e Jln the hi<jher OJYpt.ian 

arisox::rac:y and openly idllltified thl!mMlves with their •alien• kins- • 

11'1!11, the despiJled shepherd illllliqrants. l!!YerY JllWimh parent may well 

pray that his children shoW the smm loyalty to their father and their 

father's God as did Ephraim and fl!en&S8eh. 

In the EphrOS COllecticn, Vol.Imm V, )r'll'Ot Bac:hol., there is a 

settinlJ of •Seder Pic!yon Haben• which includins this Tarah quotation: 

(Tarah trope utilized) 

t · ' 1 - n · 1 1
1 1 

,._.. •-le-·· "' ...... . Jla ... ..... - - · 

48:16 aamalach Haqoel (Bedtime Sb'ma and Si.mc:hat 'l'Orah) 

May the angel who redeem m ftml all ev:U W..S the lads, and nay 
rrry name be declared upon theai - and the ,__ of my fo:tef~ 
Abraham and Isaac - and may they prolif~srate abUndantlY l.ike fish 

within the land. 

'ftie recital of the Sb 'ma immdiatelY before retirinq is per-

ceived as a protection against the claDqCS oJ~ the night ts.rac:bot Sal. 

'ftw aboVe verse is the first of a or:illecticm of Sc:l:iptural vm:,. dis

oiain; God's amcy .tddl are part of ~ Sil'•· '1!11.a wa Jaccb's 

blePinlJ to his qnnd9anS £pbraim and 1'W>Ulll.... 'ftie \ayer is dil:eCt8d 

not to the arigel., who ha.I DO PJMC' except &II an aqm>t of God, bUt to 

.God ll10 dilpatc::tmd the &DIJ91. 1'bl fol]awiaq 1iuaical Mttinq is by 

JlfCl(Jb Sivan and can be found in the Epbr09 O:iu.ctica• Vol.me v, Y'lllDt 

~ and al.90 in ZllllrU to, VolimB II: 



't l1J' Ji ~ r •' • 
... - ....... - 0 - ..- •• - J1d - ... ... - -· •••.• b1 - U - rn M •O• HU 

io_ !!!! ., t1 I 4 Ji .t',7° ' Ji I i;i'#J!j : ~-:E;!= ~ - - : m,J•• 
J'ld - p lo- ,... Y'-71' - p lo - "" y' - J1d • p lo•""·... b'• b "',...., ..... •HU 

Gershon Ephros has al.so carp:>Sed 1l setting which is included 

in this collectioo. 
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APPEN'.>IX I: THE OCOK OF GENF.SIS 26 

A. flereshi th 

1. Vay 'chulu 

Alter, Israel. The Sabbath Service .. New York: cantor's Asserroly, 
1968, pp. 18-19. 

~and closing phrasE!S only. 

Baer, Abraham. Baal T' f illah, GothEinburg: n. p. , 1877; reprint, 
New York: Sacred Music Press, out of Print Classics Series of 
Synagogue Music, series no. 1, 195J, p. 102, no. 407. 

Bronstein, Herbert, ed. A Passover Alaoaadah. Rev. ed. New York: 
Central Conference of American Rabbis, 1982, p. 98 . 

Dunajewsky, A. Israelitische Te!rpel CQ!JX?Sitionen fur den Sabbath. · 
Odessa: Privately printed, n .d.; reprint, New York: Sacred 
Music Press, out of Print Classics Series of Synagogue Music, 
series no. 18, 1955, pp. 25-26, no.12. 

cantor and choir. 

Ephros, Gershon, ed. cantorial Antho~. 6 vols. New York: 
Bloch Publishinq Co., 1976. Vol. 4: ~. pp. 161-166. 

COntains a choral version lby Landau, a solo version arr • 
by Gra1m1an, and a cx::11gregationa.1 version by Ephros. 

Katchlto, Adolph. Services for Sabbath Eve and Mornina. New York: 
eetirew Union SChool of Education and Sacreri Music, 1951, 
pp. 10-11. 

~and closing phrasei1 only. 

Lewandowski , Louis. ltol Rinnah U' T' Hllah. Berlin: By the ccm
poser, n.d.; reprint, New Yorlc: ~Music Press, out of 
Print Classics Series of Syn.ager; rue Music, Sier. no. 9, 1871, 
pp. 19-20, no. 26. 

Nathansai, Moshe, ed. Zanu"u Lo. 3 ~o01s. fllew York: cantor ' s 
AsaelCly, 1974, vol. 1, pp. 91-515. 

SChalit, Heinrich. Sabbath Eve Litw:!!l. Denver, Col. : By the 
CXJl't)OSer, 1951, pp. 64-65. ..r 

cantor and choir. 

Sulzer, Salanon. Schir Zion. Vienna: By the ~, 1839; 
reprint, New Yack: Sacred "'1Bic· Press, rut of Print Classics 
Series of 5ynaqoque M.laic, ser~ ~°" 6, 1954, p. 53, no. 42. 
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YolJcoff, Arthur. Shirat Atideinu. Now York: 'rranscxintinental 

~ic Publications, 1966, pp. 35··37. 

Choral. 

2. Kol MI lcadesh 

Baer, Abraham. OJt of Print Classics, ser. no. 1, p. 105, no. 419. 

Idelsohn, Abraham Zevi. The Jewish Scnq Book. Ed. Baruch Joseph 
Cohen. Cincinnati: Publications1 for Judaism, 1961, pp. 381-
383. 

Levin, Neil, with Velvel Pasternak, eds. Z'mirot Anthology. 
Cedarhurst, N. Y. : Tara Publications, 1981, pp. 27-32. 

Nathanson, Moshe, ed. Zamru to. 3 vols. New York: cantor's 
Asserbly, 1974, vol . 2, pp. 138-140. 

3. Sonqs ~ting Scripture 

1: 1-3 Coopersmith, Harry. • B'reshit !Bara Elohim • in More of the 
SOnqs We Si.nq. t-iew York: Tille United Synaqogue of 
America, 1971, p. 188. 

1:31 LUstiq, Gordon • . • Ri'ne Tov M'od • in Shi.ran L' Shalan. 
Ed. Ann Carol Abram!I and Luc:y Joan Sollogub. Brooklille, 
Mass. : Jewish Educators for Social Responsibility, -
1986, pp. 10-11. 

4. 5onqs A.bout Creation 

Adler, 5anuAl H. • So Many, Many Year~I Ago • in Onion SOngster. 
New Yorlt: The Central Calference of American Rabbis, 1960, 
pp. 382- 383. 

Binder, A.W. "O, Onoe God Sa.id •. _ J:bid., pp. 384-385. 

IU.epper, Jeff. • When God Made the ~'ld • in Shiron L'Shalan. 
pp. 12- 13. 

8. Noad'I 

1. At:ah Zocher 

Alter, Israel. The High Holy Day Servic:e. New Yark: cantor's 
Asaali>ly, Inc •• 1971, pp. 64-65. 

Baer, Abraham. OJt of Print Classics, sories no. 1, p. 282, noa. 
1239 and U 40. 

Gero'litsc.h, Elieser ben Jizchck. Sc:hirui Simroh. Roat:Oli am Don: 
Privately printed, n.d.1 ~- Yarlci Sac:red lblic 
Pxesa, Qlt of Print Classics 5erietl1 of Synagogue Music, 
series no. 5, 1953, pp. 169-170. 



2. v. al Ramdinot 

---Gerovitsc:h, Elleser ben Jizchok, Sh.ire T' filoh. Rostow am Don: 
Privately printed, n.d. ; repriiit, New York: Sacred lblic 
Press, out of Print Classics ser.ies of Synaqogue Music, 
series no. 2 , 1953, pp. 100-102. 

3. Ashrei Ish 

Katchko, Adolph. A T'hesaw:us of Cantl)rial Liturgy. 3 vols. 
New Yark: Sacred Music Press, 1~152. Vol. 3: For the Days 
of Awe, pp. 84-85. 

4. Ki Zecher 

Ephros, Gershon, ed. Cantorial Anthol:!2!n:. 6 vols. New York: 
Block Publishinq Co., 1977. Vol.. 6: The Recitative (far 
Rosh Hashanah) , p. 73-74. 

Fran the Gerovi tsch oollection. 

5. V'gam 

Weintraub, Salanon. "Shire Shlaro". In Shire Beth Adonai, 
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part III, ed. Hirsch Weintraub. lllorligsberg: Privately 
printed, 1861 : reprint, New York: Sacred HUsic Press, out of 
Print <".lassies i;eries of Synaqogu.! Music, series no. 21 , n .d., 
p . 226 . 

f\. rtusical Settings Ouotirn Scripture (non-liturgical) 

6:9 Nardi, Nach1.1:11.. "Ele Toldot Nbach" in ·selected 5onqs: Tel-Aviv: 
The F.dacation and CUlture Cent:re· of .tbe GeDeral. Federation 
of La.bour-Histadrut, 1965, pp .. 163-166. 

One solo sa>g and one trio. 

9:8 Stei.nbP..rg, Ren. •on. Covenant~. 9'cirk for solo, choir and orqan 
with optional narrators and bi:ass quartet. camli.sioned by 
Stephen Wise Free Synagogue, ~Jew .York, n.d., pp. 6-9. 

Part I of this loiClrlt ocntaiins a partial quotation of 
9:8, a ~lete quotati.on of 9':9 and 9:13, and a partial 
quotation of 9:15. 

7. Sooq9 about Noah and The Tower of Babel 

Binder, A. W. •o, I'll Sinq You a Story" in tJn.ion Sonq!ter, 
pp. 396- 398. 

Binder, A.W. "'ftle Ra.in Is Ra.ini.ng". Ilbid . , pp. 386-388. 

Pbllc Song. "Rise and Shine" in Shira1 :L'Shalan, pp. 6~72. 



FUnlt, Joel. "Noah and the Ark" in Shliron L'Shalan, pp. 69-72. 

Klepper, Jetf. "When God Made the Wedd•. Ibid. , pp. 12-13. 

l<osalcoff, Reuven. Down came the Ral.n" in Union Songster, 
pp. 390-393. 

Solanon, Robert. •The Rainbow ·covenant• in Shixon L'Shalan, 
pp. 64~8. 

c. Lech Lecha 

1. Mar Hakadosh 
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Baer, Abraham. Clut of Print Classics., ser. no. 1, p . 71, no. 259. 

Mandel, Y.L. The Hazzan's Manual. Nl!W York: cantor's Assenbly, 
1971, p. 117. 

2 . Musical settings~ Scripture (ncJl'l-liturqi.cal) 

U:l-2 Friedman, Debbie. "L'Chi Lach"' in The Best of Debbie 
Friedran. Cedarhurst, N. Y.: Tara Publications, 1987, 
p. 76-77. 

Rebrew and English partial quote and paraphrase. retains 
the gist of these verses. 

17:1-2 Steinberq, Ben. "The COvenant". Part I, pp. 9-11. 
r 

1,7:1 is a partial qu6te with paraphrase. 17:2 is a 
~ete quotation of the verse. 

3. songs About Abraham .. 
Klepper, Jeff and Jeff Sal.kin. "Abrah11m• in Bible People Scnqs. 

Denver, COl. : Alternatives in ReUgious F.ducation, Inc. , 
1981. Words, p. 1, 111JSic, p. 8. 

D. Vayyera 

l. v' nearer Vayamal 

Baer, Abraham. Clut of Print Cla.saics, ser. no. 1, p. 73, no. 265. 

Mandel, Y. L. The flazzan' s Manual, p. 119. 

2. "'2aical Settings~ scripture <non~liturqical) 

Binder, A.If. Bible tsaon With lblic 2. Vayerah ('Die Sacrifice of 
Isaac) • New Yorlt: sacred Music ~ress, 1964. 

'1hia warlt is far narrator, caintar, choir and organ. It 
quotes 18:1-15, 21:1-8 and 22:1-19. Hebrew and English. 
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Nardi, Nachum. "Be 'er Sheva• in selected So!!!!· Pp. 167-174. 

This solo song begins with a partial quote of 22:19. 
This is followed by a full quotation of 21:31, a partial 
quotation of 21 : 32 and a full quotation of 21:33. 

Stei1lb&9, Ben. "The Covenant~. Part I, pp. ll-12. 

This portion of the l«lrk has a partial quotation of 
22: 16 and 22 : 17'. 

3. Songs Pertaining to Themes in Vayyera 

Binder, A. W. "tot, Lot, Foal).sh Man" in Uniclfl Songster, 
pp. 388-389 . 

Klepper, Jeff and Jeff Salkin. "Sarah..LauqhE!d" and "Abraham" in 
Bible People Sooqs. Words, pp. 1-2. l!IU!1ic, pp. 8-9. 

In "Abraham", verse 2 refers to Gent. 18. and verse 3 
refers to Gen. 22. 

E. Chayye 5arah 

1. Songs Telling the Story of Rebecca 

Goldfarb, ~srael . "Eliezer and Rebecca" in !lnion Songster, 
pp. 400-401. 

Klepper, Jeff and Jeff Sal.kin. "A Wa!an Strong and True" in Bible 
People Songs. Words, p. 2, 111.1Sic, p. 10 . 

F. Toledoth 

1. Songs Quoting Torah or Based on Torah 

Nathanson, M. "Gur Ba-arets eazot• in Israel In Sonq, ed. Velvel 
Pasternak with Richard Nelmlnn. New York: A Joint Publica
tion of Tara Publications and..tl'he Board c>f Jewish Educatioo, 
1974 , p . 35. 

A partial quotation of 26: 3 . 

Zmir, B. "B'er Basade" in Hebrew Songs for J~l.l S¥.sons• ed. 
5usan Claire 5earles. Cedarhurst, N.¥.: Tara Publications, 
1987, p. 19. 

Based oo· 26: 15- 17. 

~. Songs Pertaininq to 'lh!mes in Tol~th 

lUepper, Jeff and Jeff Sal.kin. "Jacob and I.sz:ael" in Bible People 
~· Words, p. 3, nusic, p. 11. 
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! 

G. vayyetze 

1. Yan Zeh Mechubad 

Idelsohn, Abraham Zevi. .:rhe Jewish Sanq Book, pp. 379-380. 

Levin, Neil, W'ith Velvel Pasternak, eds. Z'mirot Anthology, 
pp. 83- 85. . 
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Nathanson, Moshe, ed. Zamru I.o. Vol. 1, pp. 133-134. 

Salgs and Ryrms: A Musical Supplemenlt To Gates of Prayer. 
New York: Alrerican Conference off Cantors and Central Confer
ence of American Rabb~ 1977, pp. 114-115. 

2. Songs ()Jotinq Scripture 

28:14 Folk Song. "Ufaratzta• in Favorite Sonqs of Israel. Ed. 
Velvet Pasternak. Cedarhurst, N .. Y.: Tara Publications, 1985, 
p. 98. 

1 Partial quotation of verse. 

28:17 Ravitz, Sh. "Ma Nora H!lmakclll &iieh". unpublished. 

3. Songs Pertaining to 'l'hemes in Vayyetu1 

Goldfarb, SMl.lel E. "When Jacob Fled"' in Onion Smgster, 
pp. 402-405. 

Refers to 28:10-15. 

Klepper, Jeff and Jeff Sa.l.Jd.n. "Jaoob1 and Israel" in Bible P!!cple 
~, Words, p.3, nusic, pp. 11-12. 

Refers to 28:10-15. 

ff. Vayyishlach 

I. Songs Perta.i.ning to Thenes in Vayyishlach 

!Clepper, J.eff and Jeff Salldn. "Jacob and Israel" in Bible People 
§!!!!:I!. Nol:ds, p.3, llUSic, p.11. 

I. Vayyeshev 

1. Eileh EzJt' rah 

Alter, Iuael. nie High Holy Day serv.Lce, p. 131. 

2. Songs pertaining to Themes in Vayyeshel~ 

Klepper, Jeff and Jeff Salldn. "Joeeph You ' re a Dl:elllner" in 
Bible People Songs. ~. p. 3, nusic, p. 13. 
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1. Al Tavo 

Sdlalit, Heinrich. In cantori.al Anthol2r£· Vol. II, Yan Kippur. 
F.d . Gershon Ephros. New York: Bloch Publishing Co., 1977, 
p. 66. 

2. MuSical settings Q{ioting Scripture (noru-liturgical ) 

Rosowsky, s . •cantillation" in TreaSmy of Jewish Song Choral 
Series. New York: 'nle JewIShidUic:atlon emmittee of N.Y., 
~ 

~ed cantillation of G:enesis 41:1-4 and 41: 14. 

3 . Sonqs Pertaininq to Theres in Mi.kketz 

Klepper, Jeff and Jeff Salk.in. "Joseph You're a Dreamer" in~ 
People Songs. Wards, p. J , rrusic, p. 13 . 

!<. Vayyigash 

1. Songs Pertaining to Theres in Vayyigash 

Klepper, Jeff and Jeff Salkin. "Joeepb, You ' re a Dreamer" in 
Bible People Songs. WOrds, p. 3, rrusic, p. 13 . 

L. Vayyechi 

1. BalMlach Baqoel. 

Epbros, Gersbon. cantorial Anthology. 6 vols. New York: Bloch 
Publishing Co., 1957. Vol . 5 : Y'm::>t Rachol , pp. 201-202. 

Sivan, Jacob. Ibid., p . 201. 

2. Y' simc:ha 

Epbros, Gershon, ed. cantorial Antholoe[l· Vol. 5: Y'l!Dt Hachol. 
"5eder Pidyon Baben" , p. 199 . 

l"tall the I.acttmn eouectioo. 
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SmoJ.'H 

Exodus 1:1-6:1 

3:14 Rin'ni - Prayer for the Chazzan before Mussaf on Rosh Bashanah 

.,.I will be ~t I will be.• or "I am that I am.• 

The chazzan recites this prayer 'with feeling and trepidation. 

In it, he dec:lares that although he pers.onally is unworthy to pray on 

behalf of the congregation, he beseeches God to acoept his supplications 

for the sake of those who have appointed him. He hopes that God will 

still the accusing satan atld will cherish the prayers that will be 

offered to Him. 

When God dispatched Moses to leaCI Israel out of F.qypt, He char

acterized himelf with this Naae whidl D'll!IMS •t will be with them i n 

this travail as I will be with them in the future subjugation of other 

ki.ngdams• (Raahi; Exodus 3:14). ~us the chazzan suggests that God heed 

his prayers as He ha.a those of more. worthy people in the past. 

• Ehyeh a.sher epyeh " - the selt-ex:Lstent and eternal God; a decla

ration of the unity and spirituality of tJt'le Divine Nature, the exact 

oppositi... c,,r all the for~s of iclolatxy, huua n, aninal. 1;nd celestial . 

that prevailed everywhere else. •ram that: I am• is, however, not 

merely a philosophic:a.l phrase: the ea¢asJLs is on t1Y? active ma.nifesta- . 

.ti.on of the Divine existence. 
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To the Isra.elites in bondagt: tN! rreaning would be, "Although 

Be has not yet displayed Ris pcAooOer towai~ds you, He will do so: He is 

eternal and will certainly redeem you.• Most iroderns follow Rashi in 

rendering "I will be what I will be"; i.e. no ~s can sun up all tha~ 

Be will be to His people, but Ris everlasting faithfulness and unci\ang

ing piercy will more and more manifest themselves in the guidance of 

Israel. The answer which Moses receives in these words is thus equiva-

lent to, "I shall save in the way that I shall save.• It is to assure 

the Israelites of the fact of deliverana!, but does not disclose the 

nanner. It nust suffice the Israelites to learn that "I will be (with 

you) hath sent me unto Y°'f· • The following nusica.l ~le is frcrn the 

Katchko Thesaurus of cantord.al. Liturgy, vol. 3, For The Days of Awe: 

2:24 At:ah ZOCher (Zichronot) 

:,~~l 

~~ . . .. 
b I 

nl$"V!ry; li1$ C';:6~ ,~r.1 .CQP.~I nJ$ 0';:6~ YQ~ 
~i:i~ n~l i'~ ri.tc .cin;.tc 

And it is said: And God heard their <]1:-oan.i.ng, and God renerrbered 
His covenant with Abraham, with Isaac., -and with Jacob. 

This verse speaks of God's redellpt:iat of Israel fran exile -

both the ~tion fran the F.gyptian exil.e and the future redellption 

fran the current exile - because fie renmbers His covenant with the 

Patriarchs. It may be that verses stressing the covenant were chosen 

because a covenant, by definition, is irrevocable, but the •mer·t• of 
~ . 

the Pa~ can becane eroded with time and exessive sin (Shabbat 55al. 
~ 
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For a discussion of the Zic:hralc,t, see Noach. The following 

1n4:1ical exarrple -i.s fran the Katchko Thenaurus of cantorial Liturgy, 

vol. 3, For The Days of Awe : 

Songs dealing with therres in Tonlh portion Sheroth rM.Y be 

found in Appendix II, Shem:>th (A. 3). 
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VA-AYRA 

Exodus 6:2-9:35 

There is a children's song by Jeff Klepper and Jeff Salk.in in 

Bible People Songs called •nie Ten Plaques"' which pertains to this 

portion beginning with Exodus, chapter seven and extendinq to the end 

of the portion . The followinq ex~le show!1 the chorus and verse I : 

" ' J r r J J. } 
HOW LO~G PH ~11-AOH WIU. IT T\Kt TO LET OCR PE~l'U! 

! ' ' • F p J r u 1 J J n •• 
~ 

~ ,,,, 

r.o- YOl.'R H&AltT IS CRl.'EL TH.\TSA ltlG 1115- T\lCF. WILLIT 

t ' " .... " jlof 

l J J J J J J. J J !p .......:;:; 
TAllt TES l'UGl:ES BE- l'OllEY<KI IC~OW- THAT voe: 

&' 1 " 
,. 

J J J J 
HAVI TO LET Ol .. Pto- Pl.E r.o':---/ 

lallf .... ,. 
G I r r r jj ~ l 

1 
"lllT. TifE 'Ill.I- WIU. ttL'< TO Bl.000 THtS ,,,. .... 

JiJ J r ! ro J I 
Jl'lll' ()(11' r- THI "l/O ur~ WU.Ii AP· P&AR ,_ , ,. 

e ) J 
" ,., ,. 

J I J J I I J J J I • • '-.._/ 
1.ASD--

GllAI~ OF IA!'ID A.'<D WllDaEASn WIU.WAIJC'T'HI 
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verse II is also :relevant to this Tcirah portion: 

God will make disease !begin 
And boils will ccver up y•our skin 
Then hail and locusts, i:;c> beware 

Oh, Pharoah, don ' t yoo care? 



... 

,. 
BO 

Exodus 10:1-l3 :16 

Exodus 12:1-20 i s read on Sha.bbat !'.acnodush, Exodus 12 :21-51 is 

cead on the f irst day of Pesacn, and Exodus 13 : 1··16 i s read on C~l 

P.amoed E't!sach, first day. 1'l1e custararv Reform n!ading for t .l'ie f irst 

day of Pesach is Exodus 12: 37-42 and 13:3- 10 and the Refom reading for 

:~.e second day of Pesach i s Exodus 13:14-16. 

Ll.t'.!r?"f (Haqgadahl 

12 :26 Rasha Ma Ku Oner 

/11( ni.i~ •!).,1 .1., IO'I 01? .c:>? nxr.:t :q:>~~ ~lr,l .,,,IC IC!i1 :'ll'f m 
:it ,,,\!~ .1., i 1-:ia, 1·r;i· n1C i1i1P,f1 :it1~ '11$1 .iRi':l io~ ?'p:, Jr,1 1~lV 

: .,~ C\7.J IC., .Cf' (17,1 1.,t( • 1'? IC"1 •'? .a~,lQJl ·:-1<¥::1 .., ;7 i1~ 

What says the wicked son? (Re asks: ) "What is this service to you?" 
or "What mean you by this service?• To ~Ind not to •hllii•. And 
i n sayinq this he has withdrawn h.idelf fran t:he camunity. And 

.. therefore you respond blWltlY and say to hiJD11 It is because of that 
which God did for ire in brinqinq 1111 forth frat F.qypt. ror 11'8 and not 
for you. If you had tie.I there, you would not t)'W beml redea!ed. 

39 

nw underli.1Wd portion of the cranslaticn is a quotation of part 

ot Exodus 12:26. nw TOr&h dcel not in~t thi.11 qmstion as an evil 

one • but ........ that the children of succ:euive qeneraticns are to be 

instructed at ,PasscMlr u to the oriqin and siqniJ~ieance of the Festival. 

'n18 question. "What amn you by this 'service?" rei!ers to the rellqious 

rites and c:enmcniM in o:wwcticn with the PaUOllV, in~ to ke19 

the ll'8lmY of the wonduful deliverance alive in t:hl hMrts of the 



Israelites. Since the destruction or the 'l'E!nl>le , the Questicx\5 of the 

child are concerned with the distinctive features of the Sednr aeal. 

40 

The following l!'llSical eJCalll>le is a settinq accordinq to nusac:h by cantor 

Lawrence Avery: 

13: 14 Tam Ma Hu O!l!r 

0"1~Q -;: U!fl1<, ,: i'!,i;i:l .r'?~ i;i~1;<1 .nXl- :i:, .il'J~ 1<1:i ;i~1 or;i 
:cri;~ 1i•JQ 

1'ie siq)le persal. what does he say? •What is this?• And you say 
to him, "With a strcnq hand God br?Jqht us forth fran Egypt, fran 
the houM of bond!g! •• 

'l'hl underlined portion of the tranalation is a quotation of a 

part of EIDdus 13114. In the Tanh, the qi-.tion "'llhat is this?" is 

being asked about the creaninq of the prllOIPt oonoemin9 the firstborn. 

'ft1e followi.nq nuaical ~le ia a aettinq acx:crdinq to nusach by 

cantor c-rwioa Avery: 

) 



~·- "'" "'! ~ ( ,, .. ,..,. '-1'1 
~ b. f ~ ~ 1 1 t' 1 ;1 rtti·:i:d 

13:8 V'She-eino Yodeiah Lishol 

. ,,,,K'? 1<'1:'1:) 01·~ 'll~., :;t"'!l-"'.11 ,"ii.qi' . ,., 1ntti;> n~ . '?iK'D'( ~I" u~ 
:C"1J111Q •til(l:l •'? :': itY'V ;it ,,:li~ 
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And with the person who is unable to a.sit, you begin for him, as it 
is said: "And you shall tell to your ·soo in that day, sayincr: It 
is because of that which the Lard did fa~ me when I cane forth oot 
of Egypt. 

The underlined port.ion of the tranalJltion is the cait>lete 

verse. The Rabbis derive fran this YUM the aw that 8'l9r'i father 

should relate on the evening of PasSoYer the story of the Deliverance 

to his children. The story itself, u foaiulllted for recl.u""Eron duri.nq 

the danestic service on the eve of Pu90lo'U, is called !lagg!dah shel 

~· The followinq nuaical ~· is a •11ttinq aocordinq to nusach 

by cantor tawrence AYf!r'Jt 

~~i...;, ~ .... . ,.,~ 
1 ~ .. t.a.. s -

,, 1 1 " t -s; ! r ; t • u f I I 
J.~-t· ~ ~-""".-. /fl,_" - •;- .,.---

~ I= .. Iii' -i { f 1 J i ] 1 1 l i @ ~I j Z I 1' .... ;~".J:.• i:.,,;,..o.,.,.. .... ~- ; t t!.S.""' ... 
J rt t 1 ~ 1 p• I J 
•Jt-~' ~ ~ ~-t: :;~.:.~ 
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12:47 ~ol M'ltadesh-ver9e 5 

mo VP 1~~ :i~ V11"' ,Wq ~ri l!CUD KU'1 V1M?. .,,, 

117lr. .,t<"l'V! ""U1 "; ,U'lVJ 'nl151~ "11?~ u '1'47 ,,,,,j 
.U'll< 

-
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It is a holy day fran beginning to end , all Jacob• s seed will honor 
it aocardinq to the King's ~d and de:ree To rest on it and be 
ql.ad with the pleasure of food and dri111k - •'ftle entire congreqatlon 
of Israel will observe it•. 

'ftle underlined part.ion of the t:nlllslatlon is ~ caq>lete 

verse 12:~of Exodus. It is part of the l'l!lglllatlons ~ Pass

over. It is quoted in this zemer as a Sabbilth requlatlon. For a dis

cussion of Kol M'k.adesh, see Torah portion eereshith. The followinq 

llllSical ~le i s a settinq I have made oJf the fifth stanza using an 

cha.sidic tune. This irelody is further docunented in Torah portion 

Bereshith under the heading Kol M'kadesh: 



\ 
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A list of settings of Kol H'kadesh nay be found in Appendix I, 

(A.2. l. See Appendix II, (C. 4. ) for songs dealing with themeS in Torah 

portion Bo. 

' 



BESRW.ACH 

Exodus 13:17-17:16 
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The traditiooal Torah read.ing for the seventh day of Pesach is 

Exodus 13:17-15:26(Refom, Exodus 14: 30-1:5:21). The Torah readinq for 

Purim is Exodus 17:8- 16. This is knoWn as Shabbat Shira. 

~ 

15:11, 15:2 and 15:18 Mi Cham:X:ha 

K1U ,tZf1~ ,,~ i'Q~ ~ ,m;r 1:J"?~ l"T~~ ~ 
~?I~~ 1!<111'0~ ·:· •.K?~ ;iW~ •,n~ 

:~!$} ~ •"'f115 itJ .:TI{tb 'l!:>'? D! 
.,~ 1c7'Y? -:i~~ mm 

Who is lilte You amcnq the qogs, Lordi Who is like You, Mighty in 
hoillleSs awesane in praises, doing ~iooderS! Your children beheld 
Your majesty as You split the sea be.f!ore MOSeS: "This is my God!• 
tl-4v ~cljl.ilred. Then they said: ~Lord shall reign for all 
et:etni~y!" • 

The Wlderlined portions of the tJ:anslatioo are, in order of 

appearance, the whole of Er;odus 15: 11, a fraqnent of Exodus 15:2, and 

the whole of Exodus 15:18. This is the evening versioo of the oonclu

sioo of the benedictioo followinq the Sh"ne. 'lbere are t'#O benedic

tions which follow the Sh'aa in the even:l.nq, the second of which is 

llashldvenu. In the ncrninq, cnly one t>eD!dictioo follows the Sh' rra and 

it does oot include Exodus 15:2. This tieit-llction reaffirms the unity 

of God proclaimed in the Sh'ma and elude• to the Exodus fran F.qypt. For 

the latter reuoo, it is known as Ge-Ula, •Redell\)tlon". The TallrUd " 
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alludes to it (8. Ber. 9b, 12a), and the ~ishna alludes to the Ge-u],ah 

of the Morning service (M. Tamid 5.1). M. :aer. 1 .4 speaks of o.io bene-

dictions that follow the "Sh'll'A" in the ~eninc; service, without ~ 

i.ng them. Both 8. Ber. llb and 12a nan-e the eveninq Ge-ula as the bene

diction following the "Sh'll'A", and doubtless both\orms of the Ge-ula 

were developed at about the sane tille. 

There are countless settings of 1tl ChamoCha for eveninq or 

ll'Orlli.ng worship. Since this ShabbaS- is called Shabbat Shira, ....ttlch 

gets its naire fran the fact that The Song of the Sea is included in 

Beshallach, I will use as a ausical exarrple the Shabbat Shira melody: 

IL rt'tll 1 J-
~Ji El;•~~ 

1111 ----Ila ·-·--- ...... MM!' .. . . . 

! - ........ ............... __ . .. ,. . .... 

z=:: ...... _ I 



h A list of rrusical settings of Mi Chamocha may be found in 

Ap{lendix II, Beshallach ( D .1. ) . 

15:1-18 Shirat Rayam (Song at the Seal 

'n1is sonq is also known as The Sonq of the Sea, Az Yashir 

and Shirah . The Artscroll Siddur has the sonq beginning at Exodbi> 
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14: 30 and extending through verse 15: 19. 'lhe Hertz Chl.ll'aSh and The 

Plaut Carmentary begin the sonq at verse l!S:l and consider 15:18 as the 

·climactic verse. 15: 19-20 are oonsidered tlransitiona.l or introductory 

verses to 15 : 21, Miriam's Song of Tri~. 

The early oarmentators note that tlne miracles of the Exodus, 

beginning with the Ten Plaques, illustrated that God <Xllltrols every 

facet of nature at will. Thus, they remam:!d the testizrony to God as 

the all-po.ierful Creator: no hiinan being si'w the creation of the uni

verse, but millions of Jews witnessed the lc:xodus. The climax of those 

miraculous events was the splitting of the sea; as the Passover Haqqadah 

relates, the miracles at the sea were five times as great as those 

that took place in F.gypt itself. 'nlat even·t was celebrated by MoSes 

and the entii'e nation in the glorious Song of the Sea, a carbination 

of praise and faith. Kabbalistic literaturte ottaches great ~ 

to the joyful, 11USical recitation of the 1Song, as if one were standing 

at the seashore witnessing the miracle. The~ states that one litx> 

recites the Song with the proper intent will merit to sing the praises 

of future miracles. At its recitatioo, the 0011C}Te9'8tion stands in 

special respect, a custan which has devel~ped with regard to only one 

other Torah reading, that of the Ten canmncnents. The ovenihelmin9 

sense of gratitude that the Children of Istae.l felt at the sea still 

reverberates in the hearts of their desc:eDdants. 
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The Song of the Sea has special regulations both in manner in 

which it is written in the Tarah scroll, and the nsnner in which it 

was chanted. It is written in 30 lines, its outward form resetti>ling 

"half bricks set CNer whole bricks• (Meg. 16bl. It was also chanted in 

a special fashion. In the~ (Sot. 30bl three different methods of 

rendering it are given, and each obviously reflects different local 

usages. ,R. Alti.va declared that it was read in the same way asthe 

Hall~.e., the cantor declaimed it and t:he congregation responded 

merely with "heads of chapters• i.e., they made the response "I will 

sing unto the t.ord• after every verse. R. E:.liezer, the son of R. Vose 

the Galilean states that the congregation 1:epeated the whole Song 

after him, while R. Nehemiah said ~t the cantor and oongregation 

recited the verses alternately. (FOr a full discussion, see~

~ by Elbogen). 

The Song of the Sea occupies a pra111inent place in the liturqy. 

It is read in the Sabbath portion on which it occurs and it is the 

scriptural reading of the seventh day of Passover. The custan also 

developed arrong sane chasidic sects of chanting it at a special cere

llD'IY at midnight of that evening. In Israel larqe crowds assesrble at 

the beach in Tel Aviv and Eilat on the SEM!!llth day of Passover, where 

it is cenmxtlally sung. It is included in the daily Pesulcei de-Zimra, 

and in sme cxiugregations when the father t:>f a child to be circurcised 

that day is in synagogue, it is read antip/OOnally by reader and congre-

gation. 

In Jewish tradition, the fact that Miriam tcdt out the~ 

to sing the Song ~ately was taJcen as t::he authority for the segrega

·tion of the sexes in prayer in the synagogue. (Mekh. Shira 10, 44a, 

Mid.rash I.ek.11.ch Toll to Ex. 15:30). 
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~~¥ .mrr ~~ ,~ 
~ .~,~~mtt~ :1JiP. 
~ ,~.,t$ ~ ·"liT' JJ'M :ir;tti17 

:iJl rii»'? ;'?Ir. I r111rr :;"'t 

1. 11*1 sanq Moses and the children of' 
Israel this song unto the Lord, and spdte, 
saying: 

I will sing unto the Lord, for Re is, 
highly exalted; 

horse and his rider hath Be thrclwn 
into the sea. 

2. The Lord is my strength and song, 
And Be is becane my salvation1 
This is my God, and I will qlorify Hilrl1: 
Hy father's God, and I will exalt Hi.en. 
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J. The Lord is a man of war, 
The Lard is His narre. 

4. Pharoah' s chariots and his host hath 
He cast into the sea, 

And his chosen captains are sunk in the 
Red Sea. 

s. The deeps COiier them--
They went doWh into the depths like a 

stone. ' 

6. Thy right hand, O Lord, glorious in 
power, .... 

Thy right hand, O Lord, dasheth in 
pieces the enemy • 

7. And in the greatness of Thine excel
lency Thou overt:hrowest them that 
rise up against Thee; 

Thou sendest forth Thy wrath, it con
sureth them as stubble. 

8. And with the blast of Thy nostrils the 
waters were piled up--

The floods stood upright as a heap; 
The· deaps were oaigealed in the heart 

of the sea. 

9 . The enemy said: 
"I will pursue, I will overtake, I will 

divide the spoil; 
My lust shall be satisfied upon t:bErn; 
I will draw my sword, my hand shall 

destroy them •• 

10. Thou didst blow with Thy wind, the 
sea CXIYered them; 

They sank as lead in the mighty waters. 

11. Who is like unto Thee, O Lord, 
c1lllCl'I} the mighty? 

Who is like unto Thee, 91orious in 
holiness, 

Fearful in praises, doing wonders? 

12. ·Thou strechedst out Thy right 
hand-

The earth swallowed them. 

13. Thou in Thy love has led the people 
that Thou hast redeemed; 

Thou ha.st guided them in Thy strength 
to 'ltly holy habitation • 
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14. The peoples have heard, they tremle; 
Pangs have taken hold on the inhabitants 

of Philistia. 

15. Then were the chiefs of Edan -
affrighted; 

The mighty rren of Moab, t.rer'*>linq 
taketh hold upon them; 

All the inhabitants of canaan are melted 
away. -

16. Terror and dread falleth upon them; 
By the greatness of Thine arm they are 

as still as stone; 
Till 'nly people pass over, O Cord, 
Till the people pass over that' 'nlou hast 

gotten. 

17. Thou bringest them in, and plantest 
them in the m:iuntain of Thine in
heritance, 

The plaoe, O Lord, which 'nlo.l hast 
made for Thee to dwell in, 

The sanctuary, O~d, which 'nly 
hands have established. 

18. The Lord shall reign for ever and 
ever. 

Musically, one my chant this song direc:tly fran the Torah 

using Torah trope and interpolating the "festiVE1" trope at the appro

priate verses as indicated in A.W. Binder's Bibl.ical Chant. An, alter

native approach is to make use of a ccr1\X)Sed set:ting of this song. In 

zamru Lo, vol. II, there are two settings. Hoshe1 Nathanson's version 

so 

notates the entire text, so I will use his setting as my m..isical exam

ple: 
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Sina ye to the Lorli, far Be is Hiqhly 
exalted: 

The horse and his rider hath Re thrclWl'I 
into t.ie sea. 

A.W. Sinner has a setting in Hebrew in his book Biblical Chant 

and another settinq in English in his Bible Lessoo With HU.sic, 

1. 'leshalach. This is a work far rearler, cantor, soprano and mixed 
• 

chorus with organ and tari:>ourine a~iJl'elt. The fonoirlng 1TUSical 

~le cares at the end o~ work and utilizes the Sephardic 1'11!.lody 

far The Song of The Sea: 
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A listing of ll'USical settings of quotaticns fran Beshallach 

and SCX1qS dealing with ~ touched CX1 in IBeshall.ach llllY be f ound in 

Appendix II, 8esba 11 ach {D. 4 and S) • 
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Exodus 18:1-4!0:23 

The traditional. Torah reading foi~ the first day of Shavuot is 

£rodus 19:1-20:23. The C:UStamry Reform l:eedinq f~ the first day Of 

Shavuot is Exodus 19:1-8 and 2011-14. 

~ 

Baruch El El yon ( zemer >- verses 6 and 7. 

p:r. ~ 7i .~ 7i ,g ~ ~ \np .1~ ~W 01' "IS .,,;)! 
:f'lf1'l'th C.~ ""7;~ E~J .q.v ,1wW? lJ'Wl1 

~ .;-qw '1'11i? ~~ 1'" '11$ .rr:;~i) ~" ~? K'l'1 111?. 
cqi ~ ~T.l~l ~ .~K7i? ,.~ ,C., ~m:itno 

·~IV 

Re who ~s the Sabbath day to lnllow it, his honor will rise 
ilite a diadem on liiS !wad. 'l'berefore, let each man qive himself 
delight and also gladness with which 1:0 exalt himelf. 

She is holy to you, the Sabbath~ •• within your homes to deposit 
blessing. In all your dwellings do no work - )'Qlr ~ and daughters, 
slave and even nai.dservant. 

The underlined portion of verse ab is baaed on Exodus 20:8 which 

says, "Rsarmer the Sabbath day, to keep it holy". The ..tlole of verse 

seYefl is baaed on Exodus 20:10 which says, "alt the seventh day is a 

sabbath unto the I.ard thy God, in it thou shalt not do any nanner of 

work, thou, nor thy son, nor thy daughter, nor thy man-servant, nor thy 

D'llid-servant, nor thy cattle, nor thy strai~ that is within thy gates.• 

The pres\l!ll!d author of this ~. Rabbi Baruch ben Sh!uel, 

lived in Mainz, Germany, loilere he died in ll221 C.E. The acrcetic foms 
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the name BaruCh Chazak. In addition to being a prolific paytan, he was 

one of the prani.nent Tosafists. He is credited by sane with authorship 

of the Tcllafot to tr~te Sotah.~zener speaks in praise of the 

Sabbath obserVer and poetically portrays the1 rewards awaitinq him. The 

followillc; llUSical exairt>le is a settinq of veirse l. and the refrain. 

verses 6 and 7 may ee adapted to this irelod~· which is taken fraii 

Mwlikalisher Pi.nkes, No. 80. This c:ollectiOl'I is edited by A.H. eernstein 

....no identifies the source as eara). s£tun.i.n. 

,. I •...... c; ' ' ' : I ; ; p: ~ ;fa ! ;; ' j ' Eli ' ; I 
.. - ,... a .1.,.. a-•• - ··-~ •. _..,.- rut - ,._ai-

r t' ' ; ; : ; I 1 0 ' 'Lf I : £1 : ; • 1 I 
- ......... ··- i!.- 1·-- ·,.. Lr ----~ .. 

,. 3 G z 3 I ; ! J! I . - .. .. - ,.. -- ... , ... ""' .. -·--
r·---..... rs: 

,, r i I U " ., S ; J I 0 j : = i = J ' i I 

Atah Niqletah (Shofarotl 

W ·~ ~ ·'i'1R C¥ ~ .nt~ 1~ 1''7~ m,tc 
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n,.,JC°W ~' .-:rw;i"" ~ c"1~ ~DI .i;:tljl ~~ 
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~ i'1R n~'ll .~p ,,n n.1$ ~flll)l '"'~' 
~ i~lrt 7\j:q' ~ C.i'~lt D'im' "'~ .itl( 
,,~, n~ ~ ~ ·~ :~w~ ~~ ,.o~n 
,,)Oji m ~It "Pl .iQQ ~ ~ im .tJ'im' n47? ·~ 
~n ,~"" 7'p 'T'.r,l :~ .iqQ~ "'\IV~ aw~ "lii;r.l 

~ :~ . "'~ ~ ~~r ~~ i'1¢ ,,}Oji i'tn.'I 
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You were revealed in Your cloud of glory t.:> Your holy people to 
speak with them. Fran the heavens You made them hear Your voice and 
revealed Yourself to them in thick cloud:s of purity. MareOYer, the 
entire universe shuddered before You and. the creatures of creation 
trarbled before You during: Your revelation, our !ting:, on Mount Sinai 
to teach Your people Torah and ccmna.ncmmts. You m,,de then hear the 
majesty of Your voice and Your holy utte~ fran fiery flames. 
Amid thunder and lightning: You were revealed to them and with the 
sound of shofar You appeared to them, as it is written in Your Torah: 
And it was on the third day when it was rrorninq, there was thunder 
and liqhtnilij, a heavy cloud was on the •roountai.n, and the sound of 
the shofar ~ strong and the enilie people in the canp 
trarbled. ~ti!! said, And the sound of the shofar becalre increas
ingly stror!]ier, Hoses 1'0.lld speak and God 1'0.lld respond with a voice. 
And it is said, And the entire people saw the sounds and the flarres 
and the sound of the shofar and the s1rold.nq nr:iuntain, and the people 
saw and treri>led and they stood fran afar. 

The underlined passages are, in order of appearance, ~ 

19:16, Exodus 19:19 and Exodus 20:15. This passage begins the Shofarot, 

which is the third of the middle blessings of the "1saf Amida pi Rosh 

Hashanah. Shofrot alludes to the process of .revelation, by ireans of 

which God• s Presence becares manifest and evil is conquered and removed. 

'nlis aspect of the shofar was demonstrated when the Ten carmuianenta were 

given, for Revelatioo was a~ by an 1unremitting:, even louder 

sound of the shofar. It is said that the futiure Redenption too will be 

heralded by the powerful blast of the •great sl)ofar". ( Ikkarilll; Ramchal l. 

The shofar is sounded ,following each of the 'three middle blessings (Ma.1-

chuyot, Zic:hronot. Shofarotl during: the clnzzan's repetition of !tlsaf. 

'l1lis is due to a Talmxlic injunctioo (Rosh Blashanah 16bl. The following 

rrusical eiraqile is fran Israel Alter's !!!g!Lllloly Day Service: 

.. -





For a listing of songs based on the Ten Carman<tnents, see 

Appendix II, Yithro (E.3.). 
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M:ISHPATIM 

Exodus 21:1-24:18 

59 

The traditional Torah reading for Chol flalroed Pesach, sec:cnd day. 

is Exodus 22:24-23:19. The Reform Torah nlldi.nq for Chol Halll:led Pesach, 

third day ( i.f it falls on a weekday l is Ezodus 23: 14-17. 

24: 7 Yan Sha.baton - verse 3 (zeirer) 

.,,,.,.. UV! l""" ."IQIR nf>is Yl;ll(1;} ~~ .~~rm 'MW' 
·~ cw:'l! TOL., ~ ·~ 

Then they all joined together in a c:ovunant - "We will do and we 
will listen•, they said as one. Then they opened their 111JUths and 
called out, "Adona.i. is Q)e" I Blesaed is He Who gives strength to the 
exhausted. 

The underlined portion of the trans11atioo is a quotation f ran 

Exodus 24: 7. The wards "naueh v' nishmh" were an instant and ins tine-

tive respoMe to au:ry "'1t the will of God. The Rabbis see in these 

wards the utmost s11bn191im to God and sel!'-<Xln9eerlltial to His COvenant. 

The zaner depicts the hcnor given the sabbath by God at Sinai, Israel's 

lcve of the day, and deec:ribee it u the da:r ot re9t fran -'tday worx. 

'ft19 acrcetic ot this zeaiar spells Y~thuda, ~ by nmny to be 

Rabbi Yatusa Baleri, author ot !!!!:!£1 and a• ot the mc:6t fa&llCWI and pro

lific of all paytanim. Be waa born in Toledo, Spain and li....i fran 1075-

1140 C.E. "8 indicated by ll'Cllt of hi.a poetz:y, he had a puaiclnate 
0

love 

f~ entz Yisrael. and eventually decided to Bettle there. In hi.a jQlD'llty 

to Bretz Yi.aniel. Rabbi Yehlda is kncNn to hlive reachld Egypt and 
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Damascus, but no further documentation 'W ~ trip is available. Accord-

ing to popular belief, he did actually rea1ch Jerusalem wtiere he fell to 

the· ground in a state of ecstasy. As he Will!I kissing the soil of the Bely 

City, he was traapl ed and killed by an Ara.b horseman. 

The following 111JSical exant>l e is f ran MUsilcalisher Pinkes, 

No. 9. '1'le editor, A • .B. Bernstein, i dentifies his source as Harav Zeidman 

of Vilna. This is a settinq of the f irst t wo s tanzas and can be adapted 

to the third stanza: , .. ,. : 
_. ........ .......... 

IC ......... _ .. 
....... It. 

UM ... . .. .. .., . ___ ... .... 

1. ; .: '• 1, ; : ; ' ; ' ...... _. ... . .......... ... ,. .... - .. --· _. ..... __ .. ..._ __ 
I ;1 ~ I ~ I ti Ji " I ' Q. 

I ... ... ... ··-,. ...• ,. .. .,, ..... " .. .. ... ... ... - -- ·--.. -· .... .. 17""" 
,. ; ;1 ; Ji ' n I • a .1 I J ; I~ I I I .. _ ,..... ... , .. .., ~ " " .. ,... . .,, "' . 

- • - O • - Y'- ..... M M II Y' • ·- llO ... 

21:1&16 Eileh Ezk'rah 

~vi nw i"'tP."11 ~ ~ "''"'? ~ ~9 mm 
.l'I~ ~ ~ff!'O i-'7~ MOV' 
~ nttl ~ ~l '~ 111'1< ~l 1 

As ( the ruler) studied the Book tauqht by the (5a.nhedrinl whic:n is 
l ikened to a nourishing M&p, he W)den1tood and analyzed the 
i.D8c:ribed law; he opened it to •-n- an the statutes• and thought 
of a plot reqarding: "If sawne kldiiij• a per!?! and sells him, and 
tie is found guilty, he IS to be eut to cisath . • 

The underlined portions of the tranalatiai are, in order of 

their appearaooe, the begirminq of Exodus 21:1 and the whole of Exodus 

21:16. E.ileh B%k'rah (n-e shall I recall ) is the story of the Ten 
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Martyrs, an ernotional highlight of the Yan IUppur service as well as of 

the Lanentations of Tishah B'Av. It is the rrov.lllCJ and tragic story of 

ten sages of the Mishnaic period who were b1rutally put to death to 

satisfy the anti-semitic whim of 11 Ranan ruler. In Genesis 37:25-28, 

Joseph's brothers kidnap him and sell him tc' a caravan of Ishmaelites. 

The law put forth in Exodus 21:16 provided tthe Raran ruler with the pre

text to execute the Sages far a c:dne that 11ad been ocmnitted irore than 

sixteen centuries earlier! It should be notA!d , however, that while all 

ten of these righteous men were nurdered by the Ranans, their executions 

did not take place s:im.tl.taneously, as descni.bed in this liturgical pass

aqe, nor could they have, since two of the l:en did not even live in the 

sat1I? generation as the other eight. Namely, the IMrtyred Rabban Shllron 

ben Gamliel and Rabbi Yishnael, the Kohen Gadol, lived before the Destruc

tion of the second ~le and were nurdered shortly there.after, while 

Rabbi Akiva was a relatively young nan at the time of the Destruction 

and he, as well as the others mentiCl'led herE!, was .killed after the Bar 

l<ochba revolt over sixty years later. The Uturgical accounts of the 

martyrdan were not meant as historical recoi:ds, but as dramatic accounts 

of the story in order to evoke feelings of loss and repentance on the 

part of the oongregatioo. There are several different midrashic accounts 

of the event, and tlw .e!n'.!!! draws on all of them. It was carposed by an 

otherwise unknown~ whose signature, "Yehudah Chazak" (Yehudah, may 

he be stronq), follows the alphabetical acrustic. It is inserted in 

"Z'chor Rachamecha" (Rereni>er Your Mercy), bE!Cause it is here that we beg 

GQc'I to recall His covenant with the Patri.an:hs to be merciful to their 

descendants , even if those de.sceodants are ~indeserving . The following 

111JSical exaJ!t)le is a setting by Israel AlteJ:: fran his Tbe Hiqb Holy Day 

service: 



-

s 

Listings of settings of nusic re.Levant to Torah portion 

Mishpatiln may be found in Appendix n, M:l.shpatiln c F .1, 2 and 3 l • 
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Exodus 30:11-34::35 
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Exodos 30:11-16 is read on Sha.bbat ShekAlim. In ancient days, 

every !Nile Israelite twenty years and oldel:: had to c6ntribute a half

shekel annually to the maintenance of the 1•le in Jerusalem. This had 

to be paid before the first of Nisan. In order to remind the people of 

this duty, ~l.amations were made on the first of .t.dar that the half

shekel was due (M. Sheq. 1:1). InaSlruch as Je.r.J caire to the synagogue on 

the sabbath, it was instituted that CX'I the sabbath preceding the first 

of Adar, the Torah reading would include the passaqe describing the first 

proclamation of the half-shekel. 

Exodus 32:11-14 and 34:1-10 is read on Public Fast Days at Sha

charit and Mincha, except for the rrorning o:f Tisha B' Av. Exodus 33:12-

34:26 is read on the Shabbat of Chol Ham:led Pesach and Sukkot. The read

ing for Chol Hamoed Pesach, third day is Exlxlus 34:1-26. The custanary 

Reform reading for the fourth day of Pesach is Exodus 34:18- 23 and the 

Refoxm reading for the fourth day of Sulcot JLs Exodus 34:21-24. 

~ 

31:16-17 V'shmtrtl 

~i;v nJ$ ni~ .~w nJ$ 7~:-i~ '+1 ~iJ?tVI 
ntl< ·'7151~ '~ r~l ,~,~ .D?IY n'1il DJ;l,-i'? 
n.1$1 D"l)'1J ntc .,;nil' i'IW.\' ~: n1Vl' ·~ .c7JI? 1<' i1 

.~f~ n~~ ·~lr~ViJ 01·~1 • n~o 
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And the children of Israel shall keep the sabbath, to ll'8lce the 
Sabbath an et.en'lal oovenant for their qenerati.ais. Between He and 
the Children of Israel it is a sign forever that in six days the 
Lord nede heaven and earth, and on tho seventh day He rested and was 
refreshed. 

V'sham'ru is interpolated after thE1 Sh'ma and its Blessinqs on 

Shabbat Evening and is part of the K'dushlut eayan of the Ami.dab for 

Shabbat Horninq. This c:hapt.er of Sabbath ct>servance appears in the Torah 

imnediately after the oarmandment to carmmce the cx:nstruction of the 

Tabernacle. This teaches that even for the sake of building the ~le, 

one my not desecrate the Sabbath (Rashi to Exodus 31:13). By logical 

extension, this c:aic:ept refutes those who 11nay tend to relax the obser

vance of the Sabbath or other mitzvot for ·the sake of lolhat they consider 

to be noble spiritual causes. There are ooimtless settinqs of this lltur-

gical passaqe. '11le following nusical ~le is a very popular one c:an

posed by Jacob weinberq which my be found in Zamru Lo, Vol. I: 

I' 

•v·si.o.·ru ... . .....w....., 

c... v . .... 
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31:15- 17 Yan Zeh M'c:hubad- YeX'M l 

.rn/ru1 .,U' ~~ u ~ .D'Q! l~r;i ~'? "l a1' 
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'lhls day is honored fran ancng all ~ys, far on it rested He Who 
fashioned the universe. Far six days 'YOU may do your ..ark, but the 
seventh day is your God's. ()) the Sablbath, do no ..ark, far He can
pleted all in six days. 

'I!lis verse is closely based on e:x.:x!us 31:15-17, tbcUgh not an 

·actual quotation. Nothing is known about 1t:his zemer's author except that 

his name, Yisrael, is famed by the acros1tic. The zemer 1Jr9eS one to 

hCllor the Sabbath and gives the assurance that God will acre than reple

nish whatever one expends. The word •tsur" is uanslated here as "Be who 

fashioned". Although the word •tsur• is <J'mera.ilY tranSlated as "Rock", 

referi.nq to God's strength and stability, the Sa<]eS occasionally give 

this word the connotation of •tsur•. "the Molder" (see Berachot ioa l . 

This is the interpretation followed in t.hu abolle tranSlation. The irelody 

below is probably the best known to Americ:an Jews and can be found in 

SoMs and HymnS, A Musical Supplerrent to Gates of Prayer: 

YOM ZEH MECHUHAD 

It• c Al•f A•/I 

It_ ~D • 
lftt • lof rt ·.-. flU • lot. YI· 

-. ...... , . . ..... ... _ .......... ~ c:ilLwi · 

0 Jta/0 c ,. '>• 

,. r 0 F r IC a J • I 
.,._ ...... " • I lri • lo • M · - llloo•Ml.Ao• _,. lo 

O.ClllFW 
1111 Of 0 I• A• 11' 

,. Q CJ! J 2'Z I ;.. G iJ 2 I • 
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She is holy to you, the Sabbath Queen, within your hemes to deposit 
blessing. In all your dwellinqs do no work - your sons and daughters, 
slave and even naidservant. 

'ftll! underlined portion of the tran1Slation is based on Exodus 

31:14 which begins, "You shall keep the Sabbath therefore, for it is 

holy unto you." 'lbe remainder of the last stanza of this zarer is based 

on Exodus 20:10 which is contained in Torah portion Yithro. For a dis

cussion of this zemer and an exalll>le of a llllSical setting, see Yithro in 

a preceedinq portion of this chapter. 

34:6-7 Mona.i., Adona.i; 34: 9 V' salachta taavonenu (S'lichot for fast days) 

·"'Vr:1 :lil .EJ!JtC ':'11~ ·'IU!11 ,01,,, ,'1t5 ,.,,"' ,.,,.,, 
,:1~"1 ,l11l'fl ,J1~ MIV.i .D'O~~ "'VO "'ltl ,112Xfl 

·~7fW UJ;.lf<9"711~1iz f}r;i7QJ .:"fj)Jl 

'ftll! Lord, the Lord God, merciful. and g:raclous, long-suffering and 
abundant in goodness and truth; keepin; irercy unto the thousandth 
generation, forgiv~ iniquity and tramsgression and sin; and pardon 
our iniquity and our sin, and take us :for Thine inherltanee. 

'1his liturqical passage quotes por1t:.ions of Exodus 34:6, 7 and 9 

(34: 9 for S ' lichot on fast days) • 'l1lese 1sre the initial ~ of the 

ntl.rteeD Attributes of God. Based upon a talnudic sayin; that God himself 

revealed this fornula to Mo!leS as being ef!~ective for obtaining Divine 

Pardon (RB l 7b) , it is recited on the follc:iwing ooca.sions: ( 1) in the 

a'lichot of the m:inth of Elul; during the '.!'en Daya of Penitence; and on 

fast days including the Day of Atonerent when it is preceded by the 

piyyutim "E.l. Melecb Yoehev" or "Bl Erech Appayirn" ; (2) before l'9IOVi.Dg 
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the Torah scrolls fran the Ark on Rosh Ha- Shannah, the Day of Atonement, 

and the three Pilgrim festivals (Ashken11.2i rite); (3) at the openinq of 

the piyyut att:ri.buted to Amit~ (II) wll'dcr is recited on the fifth day 

of S' lichot, on the Day of Atonement, a111d on Mondays and Thursdays CASh

kerlazi rite); (4) at the naming and afft:ernoon prayers before Tachanun 

(mostly 5ephardi rite); (5) durinq praf1!rS in an ~ situation, 

e .q., for a critically ill person. In the liturgical recital of the 

Thirteen Attributes the final words "lo yenakkeh" (Be does 'hot remit all 

punishrent; Ex. 34:7 ) are anitted. :i 
The central there of all the S ' l.ichot of Maariv and N' is 

the Thirteen Attributes of Divine Mercy, beginning "Adona.i, •. 

This passaqe appears in the Torah at thl!1 tine when God proclailred His 

readiness to do away with Israel after t:he sin of the Goldel_l calf. 

Aooording to R' Yochanan (Rosh Ha.shanah 17b), Moses felt that Israel's 

sin was so grievous that there was no possibility of his intercession on 

their behalf. Thereupon, God appeared to1 him in the quise of a chauan 

wrapped in a tallit and tau¢lt him the Thirteen Attributes. God said, 

"Whenever Israel sin11, let them recite this in its proper order and I 

will farqive them.• Thus, this appeal. far God's nercy reassures us both 

that repentance is always possible and tJhat' God always awaits our return 

to Him. When it appears in the S'lichot, the Thirteen Attributes is 

introduced by one of bolo prayers: the filt11t tiae on each fast day Car day 

of repentance), it is introduced by "El I~ Appayilll", and thereafter, 

it is always introduced by "El Melecb Yalbev". After the 'l'hirteen Attrl-. 
butes there is always a direct prayer far farqiveness, followi.Dq the 

euqile of Moees who, after being taught the Thirteen Attributes, pleaded 

that God fot¢ve Israel (Ellodus 34:8-9). 
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'1'he following nusical exairple 'is taken fran the ~r· ilah service 

and is a traditional melody arranged by David Nowakowsky: 

C' 

f 
J' 
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ADONOJ .A.DONOJ .,...~ 

~ .... - Ii -··-, ... . ~~ ,... . ... ........... ... ~. 
- f © &: ' ~ --- -- .... . .............. ..__ .. 

~· 
- ~ --··- .. ...... , . .. ... ... .. . 

...... ~:_ .. JOf?. ! J...L~ ~: ... 
2:. =e: . . '4 b"' . . . ............ . ........ . "- · • 

32:15 Yismach Moshe 

~ .1r, i;ix1r. w~ ~ ·~ .i;t?CJ mi;\~ mvb n~V! 
,i:J C,~ ~l'-~'? tit?~ ,(1C,) J)~ 11Ux, ; n1J;S.!?D 
n1'Ql{I cr;q ::i~1 .i'i!; ,.,m c·~ mmC, ·~ ·'~'Q 

:-:i.1J1in~ ::i~ 'Pl .n~iq 

MOSes rejoiced in the gift of his partial: that You oilled h.iJn a 
faithful servant .... crown of splendor You placed on h:is head when he 
s tood before You on Mount Sinai. He bI'CUQht down two 1stgie tablets 
in his hand, al which is in.scribed the observance of the sabbath. So 
i t is written in Your Torah: 

'l'he underlined portion of the tranSlation is based on Exodus 

32:15 which says, "And Moses turned, and went down fran the mount, with 

the boO tables of the te.stim:lny in his hand; tables that 1.iere written al 

both their sides; on the aie side and al the other were tl:iey written." 

Yisnach Moshe is the paragraph that introduces the K'dushat Hayan of the 

Shabbat Morning Amida. It leads into the V'sbam'ru. 

Hoees rejoiced that God considered hi1ll a faithful servant 

(~ 12:7) and that, in reward far Moees' dedication, God chose hi1ll 



to receive the tablets of tlie Ten Ccmnandments, which included the 

mitzvah of the Sabbath. 
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Why is Moses singled out for rrention in connection with the 

sabbath and why cnl.y in the naning Ami.dab? AnXln9 the reascns given in 

the Artscroll Siddur a.re: The Ten CcJnmlncbents were given to Moses oo 

the morning of the sabbath; when he was still a child qrowinq up in 

Pllaroah's palace, Moses asked the k.inq to proclaim the sabbath as a day 

of rest for the enslaved Jews; and thirdly" God told Moses in Ma.rah, 

before Israel cane to Mount Sinai, "I have a precious gift called 

Sabbath. Teach the Jews a.bout it.• The folJl"lM.nq rrusical ~le is fran 

Zamru Lo, Vol. II, and was c:mposed by Ben:lamin Brownstone: 
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OYerlook sin and erase guilt as on the d.ay "Re (God) stood there 
with him (Moses)." Gi~ heed to our cry isnd hearken to our dec:lara
tioo as on the day "Be called out with tlhe name of the Lord, • and 
there it was said: 

'lhe underlined portions of the trans:Latioo are taken frail Exodus 

34:5 which says, "And the Lord descended in t:he cloud, and stood with 

him there, and proclaiJred the name of the Lord.• '1hls llt:urqical ~ 

tion leads into "Adooai, Adooai" during the Si'lichot llturqy for all 

fast d.llys. On all the Rabbinically ordained fast days, the S'lichot 

follow the sane frMleloOI"k. First there is a canron introductory sectioo. 

This beqins with "Slach La.nu Avinu" and is foJ.lowed by "El Erec:h ApayiJn". 

which introduces the Thirteen Attributes the first tiJre that it appears . ..,. 
"Taavor Al Pesha" is the CXX1Cluding section of "El Erec:h Apayim" and is .. 
where the chazzan custararily chants during tlhis prayer. 

In introducil¥J the laws of fasts, Rambam sets forth the principle 

that ~Torah ~ us to qather, pray, m:pent, and beg for Heavenly 

mercy whenever the c:amunity is threatened by a natural or htmlll calamity. 

On the other hand, for one to 11\'1.i.otain that catastrophe is inevitable or 

that it can be avoided only by reocurse to hual!lll remedy is "cruel" for 

not ooly will such a oourse never lead people to~ themselves and 

thereby merit God's mercy, it will result in f :urt.her Divine puni.shnent. 

Ckll! means of bringing about repentance is fasting, and therefore the 

sages ordained that public fasts be proc:lAimed in tiJnes of calamity 

(Raabam, Hll. Taaniyot 1:1-41. Sllnilarly, they ordained pei:lllllDeflt public 

fast days to CU1U&1mate tiJnes of national tragedy. 'lb! purpose of these 

fasts is to bring the nation to repenta.noe, be:ause the exile and other 

suffering that flowed fran the misdeeds of YCJC1! are still with us (ibid. 

5 : 1) 
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The following 111.1Sical exairple is frcm Israel Alt.er' s 'l'he Selihot 

33:19 Heyei Im Pi!iyot 

~ ,,+l!IS •J~ ,,~x·1 :-:i1;nm~ ::11~~~ 

i~tS nl$ 'Z:Ul:r} ·':!'lit'? mil' Cttr.J •11xi;n ·':!'l~ ?:v •::110 

.cm~ ,,VtS n1< 'l'.191J'1l ·1"1$ 

As it is written in Your Torah: And He ~laid, "I will cause all My 
good to pass before you and I will proclaim the Nmne of the Lord 
before you. I will show favor to those ~lhan I will favor and I will 
be rrerciful to those whan I will treat nerci!ully. • 

"Heyei Im Pi!iyot" occurs in the Mu!1saf service of Yan Kiwur, 
J 

just before "Oc:hilah Lael.", which is the la.sit major prayer before the 

Avodah Service. The above quotatioo cares near the end of the second 

part of "Heyei Im Pifiyot". The main portiCll of the Yan Kipp.ir service, 

the Avodah of the Kohen Gadol, is a.bout to beqin. Clearly, therefore, 

the chazzan is llC7"I a.bout to represent his congregatioo in supplicatiCllS 

of major intxJrtanoe. Therefore, the rest of 'the chazzan's repetitioo is 

preceded by this prayer that God be both attA!ntive to and supportive of 

the chazzanim of Ilia people. In sare synaqoq1ll!S, a llll!lllber of the ooogre

gafioo chants this prayer far the chazzan wh.il.ie the chazzan himself re

l'lllins silent. 'l'he first sectiCll of this prayer speaks ooly of. positive 

benefits to the chauan and his oorigregation. Beginninq with the words 



72 

"shelo yikashl.u", the prayer beoc:nes negatfoe, asltinq that unpleasant 

events not occur. Therefore, it is custanary in many congregations to 

recite the rest of this prayer in an undertcrie. The following 111JSkal 

~le is taken fran Isniel Alter's The Rign Roly oay Service: 

A listing of nusical settings of all of the ~ irentioned 

liturgical passages in Torah portioo Ki '!'hiSJ;a may be found in Appendix 

II, Ki Thissa (G. l through 7). 
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APPENDIX II: THE BOOK OF EXOOlJS 

A. Shem:>th 

1. Hin'ni 

Alter, Israel. The High Holy Day &!1Vice, p. 21. 

Katchko, Adolph. A Thesaurus of Cantorial Liturgy, vol. 3: For 
The Days of Awe, p. 37. 

2. Atah Zocher 

Katchko, Adolph. A Thesaurus of Cantorial Liturgy, vol. 3: For 
The Days of Awe, p. 85. 

See Appendix I, Noach (B. 1,2,3,4 and SI for ~ list of 
settings of the Zichronot text. 

J. Songs Pertaining to Thenes in Sherrot:h 

Klepper, Jeff and Jeff Salk.in. "The: Righteous Midwives" and 
"Young Moses" in Bible PeC?ple s~. Words, p. 4, rrusic, 
pp. 14-16. 

B. va-ayra 

l. Songs Pertaining to Themes in va-ayra 

c. Bo 

Klepper, Jeff and Jeff Salkin. "The Ten Plagues• in Bible PeC?ple 
~· Words, p. S, 11l1Sic, p. 17. 

1. Rash.a Ma Hu Oner {Haggadah) 

Avery, Lawrence. Unpublished Classrocm Material. 

2. Tam Ma Hu Qner ( liaggadah) 

Avery, Lawrence. ~lished Classrocm Material. 

3. V 'she-eino Yode.iah Lishol ( Ragqadah) 

Avery, Lawrence. Unpublished Classroom Material. 

• 4. Songs pertaining to Themes in Bo 

Klepper, Jeff and Jeff Salkin. "The 'lien Plagues" in Bible Peoole 
~· Wards, p. 5, nusic, p. 17. 
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o. Beshalach 74 

1. Mi Chamod1a 

Birnbal.111, Abraham Ber Ben Reb Moshe Leb. AIMnut Hachazanut. 
Chenstochov, Russia: Privatelr printed, 1908; reprint, 
New York: Sacred MUsic Press, Out of Print Classic Series 
of Synagogue Mllsic, series no. 24, 1954, p. 19, nos. 38 and 
39; p. 38, no. 91. 

~hros, Gershon. cantorial Anthology. Vol. 5: Y'mot Rachol, 
pp. 73-74. 

Kingsley, Gershon. Shabbat for Today. New York: Kingsley 
Sound Inc., 1968, pp. 11-15. 

Lewandowski, Louis. Todah W'simrah. Berlin: Privately printed, 
1876-1882; reprint, New York: Sacred MUsic Press, Out of 
Print Classics Series of Synaqogue Music, series no. 10, 
1954, pp. 96-98, no. 36; pp. 98·-99, no. 37 . 

Schalit, Heinrich. Sabbath Eve Litu:~. P. 56. 

Weiner, Lazar. Likras Shabos. New 'York: Transcontinental 
Music Publications, 1972, p. 8. 

Weintraub, Kirsch. SChire Beth Adon;li. 3 vols. Ji:ini_gsberq, 
Gernany: Privately printed, n.d. Vol.2 ; repr.1J1t, NE!W York: 
sacred MUsic Press, Out of Prin1: Classics Series of Syna
gogue Music, series no. 1,, pp. 22-23, nos. 13-17. 

Werner, Eric. A New Year Servi<¥. llew York: Bloch Publishing 
Co., 1952, ll>· 12-16. 

2. The Song of the Sea 

Binder, A.W. Bible Lesson With Musi<:, 1. Beshallach. New York: 
The Sacred Muslcc Press, 1962, pp. 10-13. 

Contains the "festive cadernces" with ac:oarpanilrent and 
narration. 

Binder, A.W. Biblical Oiant. New Yotrk: Philosophical Library, 
Inc., 1959, pp. 67-68. 

Contains "festive cadelloes". 

Coopersmith, Harry, "Az Yashir" in !:!ore of tbe Songs We Sing. 
Pp. 197-198. 

An adaptation of A chasidiic twie to the first ~ 
verses. 

Nathanson, Moshe. "Shi.rat Moshe" in l?amru r.o, Vol. n, p. 184, 



Schorr, Morris. "Oz Yoshir" in ~Lo, Vol. II, pp. 5-6. 

Sulzer, 5alanon. Oot of Print Classics, !.eri.es no. 6, p. 183. 

3. The Song of Miriam 
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Binder, A.W. Bible Lesson With Music, 1. Beshallach. Pp. 13-15. 

Handel, George Friedrich. Israel in El~. New York: G. Schirmer, 
1900, pp. 179-195. 

Final recitative and chorus. 

Schubert, Franz. Miriam's Song of Tri1!!!Eb_. Mel ville, N. Y. : 
Belwin Mills Publishing Corp., n.cl., 

Soprano solo anachorus with piano a~t. 

4 • Music Quoting Portions of Beshallach 

Binder, A. W. Bible Lesson With Music, JI. Beshalach. 

Contains Exodus 13:17-22: 14::1-31; and 15:1-21. 

Randel, Georqe Friedrich. Israel in Fffi~ 

Final chorus in Part I, Ex. l.4:31. All of Part II, 
Ex. 15: 1-21. 

Janowski, Max. 
1961. 

"Sus V' roch ' vo". Chicagp: Friends of Jewish Music, 

~ 

Duet quoting Ex. 15:1. 

5. Songs Dealing with Themes in Beshallach 

Klepper, Jeff and Jeff Sal.kin. "A Soog of Freedt'm" in Bible People 
Song!. lobrds, p.5, nusic, pp.· 18-19. 

E. Yithro 

1. Baruch El Elyon 

Levin, Neil, with Velvel Pasternak, eds.. Z'mirot Anthology, 
pp. 80-82. 

Nathanson, Moshe, ed. Zamru ' to. Vol. Jrl, pp. 141-142. 

2.. Atah Nigletah 

Alter, Israel. The High Roly Day Servic:e. Pp. 71-72. 

Baer, Abraham. out of Print Classics, !ieries no. 1, 284, no. 1244. 
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Birnbaum, Abraham Ber Ben Reb Moshe Lob. Arna.nut Hachazanut. 
2 vols. Chenstochov, Russia: Privately printed, 1912; 
Vol. 2; reprint, New York: Sacrud l"..isic Press, out of Print 
Classics Series of Synagogue Music, series no. 25, 1954, 
pp. 61-62, no. 43. 

Ephros, Gershon, ed. cantorial AntholC!!rf.. Vol. 6: The Recitative 
(For Rosh Hashanahl. Pp. 80-81. 
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Adapted fran the Gerovitsch and the Hornstein Collections. 

Gerovitsch, Elieser ben Jizchok. out of Print Classics, series 
no. 2, pp. 108-110, no. 58. 

Gerovitsch, £lieser ben Jizchok. out of Print Classics, series 
no. s, pp. 176-178, no. 9. 

Katchko, Adolph. A Thesaurus of cantorial Liturgy. Vol. 3: For 
The Days of Awe, pp. 96-97. 

Weintraub, Salanon. out of Print Classics, series no. 21, pp. 231-
232, no. 215. 

3. SOngs Based on the Ten carmandrrents 

Adler, Hugo c. •r Am The tord I The Tein canrandrnents J • in Union 
5onqster, pp. 48-49. 

Klepper, Jeff and Jeff Salkin. "Ten C<:mnandrrents• in Bible People 
~- Words, p. 6, ITl.lsic, p. 20. 

Ladino Song. "Alli En El Midbar" in The Nico caste! Ladino Sonq 
Book. Ed. Nico caste!. Cedarhurist, N.Y.: Tara Publications, 
1981, pp. 65-67. 

F. ~ti.shpatim 

1. Yan Shabaton 

Levin, Neil, with Velvel Pasternak, edn. Z'mirot Anthology, 
pp. 86-87. 

Nathanson, Moshe, ed. Zamru Lo. Vol. II, p. 143. 

2. £ileh Ezk. rah 

Alter, Israel. The Hi<rti Roly Day Service, pp. 131-136. 

Katchko, Adolph. A Thesaurus of cantor.ial Liturgy. Vol. 3: f!2!: 
the Days of Awe, pp. 158-159. 

3. SOngs Rel.a ting to '1'heres in Mishpatim 

Kosakoff, Reuven. ""nlese 'n1.ings Do I AlelnBTber" in Four Says of 
Devotioo. New York: Transcontinental Music Publicauons, 
1972, pp. 5-7. 
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1. V'sham'ru 

Alman, Sanuel. "V'shan'ru No. 3" in cantorial Anthology. Vol. IV, 
Shabbat. Ed. Gershon Ephros. Pp. 126- 128 .. 

Gerovitsch, Elieser ben Jizchok. Shire T'filoh. Rostow am Don: 
Privately printed, n.d.: reprint, New Yor>c: Sacred HUsic 
Press, out of Print Classics Series of Synagogue Music, 
series no. 3, 1953, pp. 136-138. 

Gerovitsch, Elieser ben Jizchok. Shire Simroh.. Rostow am Don: 
Privately printed, n.d.: reprint, New ¥or~:: Sacred Music 
Press, OUt of Print Classics Series of Synagogue Music, 
series no. 4, 1953, pp. 15-17. 

Guttman, OSltar. "V'shan'ru No. 9" in cantorial Anthology. Vol. IV, 
Shabbat. Ed. Gershon Ephros. Pp. 140-142. 

Naumbourg, Sarruel.. Z'mirot Yisrael. Paris: Privately printed , 
1847; reprint, New York: Sacred Music Press, out of Print 
Classics Series of Synagogue Music, series no. 13, 1954, 
p. 38, no. 26. 

Naumbourg, Sanuel. Z' mirot Yisrael. Paris: Privately printed, 
1864; reprint, New York: Sacred Music Press, OUt Of Print 
Classics Series of Synagogue Music, series no. 15, 1954, 
pp. 93-98, nos. 48-50. 

Sar9al• Siiron. "V' shamru". New York: TranscOlntinental Music 
Publications, 1976. 

Spivak, Elieser. "V'shomru" in cantorial Antho:~. Ed. Gershon 
Ephros. 6 vols. New York: Bloch PUblish:i.ng Co., 1975. 
Vol. 3: Shalash R'golim, pp. 46-51. 

weiner, Lazar. Likras Shabos. Pp. 9- 10. 

Weintraub, Salaron. out of Print Classics, serJLes no. 21, pp.190-
191, no. 186 . 

2. Yan Zeh M'chubad 

Idelsohn, Abraham Zevi. The Jewish Soog Book. Pp. 379-380. 

Nathan.son, Moshe, ed. ZalllrU Lo. Vol. 1, pp. 1313-134 . 

Songs and Hyms: A Musical SupplEl!'ellt To Gates of Prayer. P. 114. 

3. Baruch Bl Bl yon 

Levin, Neil, with Velvel Pasternak, eds. Z'miro1t Anthology, 
pp. 80-82. 



Nathanson, Moshe, ed. zamru Lo. vol. 2, pp. 141-142. 

4. Adonai, Adonai 

Alter, Israel. The Festival Service. New York: cantor's 
Asserri>ly of America, 1969, pp. 33··34 . 
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Baer, Abraham. C>..lt of Print Classics, series no. 1, pp. 342-30, 
no. 1480. 

Ephros, Gershon, ed. cantorial Antholc!!lY. 6 vols . New York: 
Bloch Publishing Co., 1972 . Vol. l: Rosh Rashonoh, 
pp. 12-23 (Morning Service I. 

Set tings by Naurrbourg, Binder , Ephros and Weiss-<ira\Jl"all . 

Ephros, Gershon, ed. Cantorial Anthology. Vol. 2: Yan Kiopur. 

pp. 314-315. 

Traditional rrelody arranged by Ncwalcowsky. 

Ephros, Gershon, ed. cantorial Antholoqy. Vol. 3 : ~ 
R'qolim. Pp. 257-260. 

Settings by SUlzer, Lewandowski and Elnanuel Kirschner. 

Helfman, Max. The Holy Ark. New York: Transcontinental Music 
Publications, 1958, pp. 14-18. 

Idelsohn, Abraham zevi. The Jewish Sonar Book, pp. 173-174 and 
307-308. 

Nathanson, Moshe, ed. Zamru Lo. Vol. 3, pp. 128-129 and 231. 

Nowakowsky, David. Schlussqebet flir Yan~. Odessa: 
Privately printed, 1895; reprint, New York: Sacred Music 
Press, C>..lt of Print Classics Series of SYna<J09Ue Music, 
series no. 23, n.d., pp. 12-14. 

SUlzer, Salcrnon. Schir Zion. Vienna: !By the~. 1865; 
reprint, New York: Sacred Music Prl!ss, o..it of Print Classics 
Series of Synaqogue Music, series nc). 7, 1954, p. 343, 
no. 457. 

5. Yisrrach Moshe 

Alter, Israel. The Sabbath Service. Pp. 33-34. 

Baer, Abraham. out of Print Classics, SEtries no. 1, p. 131, 
no. 559. 

Birnbaum, Abraham Ber Ben Reb Moshe Leb. out of Print Classics, 
series no. 24, p. 45, no. 104. 



B Ephros, Gershon, ed. cantorial Antt!2!2r£. Vol. 4: Shabbat, 
p. 231. 

Katchlto, Adolph. Services for Sabbisth Eve and Mc?rrtl$. p. 27. 
_;; 
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Katc:hlto, Adolph. A 'nlesaurus of cai,torial tJ.turqy, Part Oie, For 
The Sabbath And Three Festiva.lJi. New Yark: The Hebrew Un.ion 
School of Education and Sacred -Music, 1952, pp. 53-54 , no. 97. 

Lewandowski, Louis. out of Print CJlassics. series no. 9, p. 32, 
no. 38. 

Nathanson, Moshe, ed. Zamru r.o. Ve>l. 2, pp. 29-35. I 

"' Nathanson, Moshe, ed. Zamru Lo. VGtl. 3, p. 35. 

Naumbourg, Sam.lel. out of Print Classics, series no. 13, p. 64, 
no. 63. 

Sulzer, Salanon. <Alt of Print Classics, series no. 6, p. 86, 
no. 85. 

Weintraub, Hirsch. out of Print Claissics, series no. 19, p . 48. 

6. Taavor Al Pesha 

Alter, Israel. The Selihot Service. New York: cantor's Assarbly, 
1966, pp. 6-7. 

Baer, Abraham. out of jrint Classi~1. series no. 1, p. 322, 
~ no. 1417. 

Ephros, Gershon, ed. CAntorial Anthc!!2gy. Vol. 2: Yan Kippur, 
pp. 48-49. 

Idelsohn, Abraham Zevi. The Jewish s~. P. 306. 

Katc:hlto, Adolph. A Thesaurus of cantorial Liturgy. Vol. 3: For 
The Days of A1o1e, p. 8 . 

Sulzer, Salanon. out of Print Classi1cs, series no. 7, pp. 332-333, 
no, 438 . 

7. Reyei Im Pifiyot 

Alter, Israel. The High Holy oa.y Seri1ice. Pp. 52-55. 

Baer, Abraham. out of Print Classics,, series no. 1, p. 277, 
no. 1229. 

This is Wider the headinq "Shel.o Yikashlu Vilshooam". 

Ephros, Gershon, ed. C4ntarial. AnthoJ:Q9Y. Vol. 6: The Recita
tive (For Rosh 'l:laahanah>. Pp. 581-6I. 
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